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El duefio de las estrellas Juan Ruiz de Alarcén y Mendoza

PERSONAJES

LICURGO, gadan

El REY de Creta, galan
TEON, galan

PALANTE, cortesano
TELEMO, criado
CORIDON, gracioso, villano
DORISTO, villano
LIDORO, villano

BATO, villano

POLIDORO, cortesano

Un ALCAIDE

SEVERO, vigjo grave
TELAMON, criado de Licurgo, que adopta el nombre de Danteo
CRINEO, escudero

DIANA, dama, hijade Severo
MARCELA, dama

MENGA, villana

VOZ del oréculo

CRIADOS

VILLANOS

MUSICOS
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El duefio de las estrellas Juan Ruiz de Alarcén y Mendoza

ACTO PRIMERO

Salen al son de chirimias el REY, SEVERO y PALANTE, que sacan
pendientes del cuello una medallas doradas. Arrodillanse ante € altar

REY: Délficagloria, refulgente Apolo,
del cielo cuarto ilustrador eterno,
aquien los hados concedieron solo
delaluzlatiaray el gobierno;
gue desde Arturo al contrapuesto polo,

y desde el ato impireo a hondo infierno

con tus piramidales rayos miras,

mientras el carro de diamante giras;
pues Japiter ordena soberano

gue yo en laedad de joven floreciente

el cetro mueva en lainexperta mano

gue dilata su imperio en el oriente;

tu vaticinio, gue jamas es vano,

ciego me alumbrey timido me aliente.

El orden de reinar en paz me explique,

y en mi y en mi corona pronostique.

VOZ. Pide aLicurgo € arbol venturoso. Dentro

Cubren €l altar y tocan chirimias

SEVERO: Aqui cesb e oréaculo febeo.

REY: Su respuesta me deja mas dudoso.
Su fin no entiendo, y sus palabras creo.
SEVERO: Interpretarlo, pues, seraforzoso,
para cumplir, sefior, vuestro deseo.
REY: Diga Palante qué misterio esconde,
seguin su voto, lo que el dios responde.
PALANTE: Y o entiendo, gran sefior, que Apolo ordena

gue de Licurgo e espartano imites
lavidasingular, de ciencias llena,
porque el bien detu reino facilites.
REY: Tu explicacion, Palante, es muy ajena
delaverdad, si larazén admites;
gue €l cargo de reinar no me reserva
tiempos que dar a culto de Minerva.
PALANTE: Y o quedo convencido, y ya deseo
gue vuestra alteza la sentencia obscura
explique del oraculo febeo.
REY: De estereino cretense la ventura
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€l santo vaticinio, segun creo,
pronostica, y del todo la asegura,

s lasleyestrasdado a este hemisferio,
quedio Licurgo al espartano imperio.

PALANTE: Gran rey de Creta, no atu ingenio agudo
hay ciego enigma, frase no secreta.

REY: ¢Qué decis vos, Severo?

SEVERO: Que no pudo
alarespuesta del mayor planeta
darse otra explicacion.

REY: Pues yo no dudo,

S vuestro gran saber nos lainterpreta,
gue laentendais mejor. Decid, Severo.

SEVERO: Obedeceros, no enmendaros, quiero.

"Pide aLicurgo € arbol venturoso",
dijo e dios, y mi lenguaasi lo explica:
No hay arbol para un reino mas dichoso
gue el delaoliva, porque paz publica;
pues pedirlo a Licurgo el luminoso
Apolo manda, claro significa
gue si de é goberndis acompafiado,
asegurais la paz de vuestro estado.

Que si, como decis, Febo quisiera
gue mandase guardar vuestro estatuto
las leyes que él dio a Esparta, no dijera
gue le pidais el arbol, sino € fruto.

El arbol dijo; y si esto se pondera,
del mismo causador es atributo,

y de Licurgo mismo la persona
laolivavendrd a ser de esta corona

REY: Y 0 quedo de las dudas satisfecho.
Vos habéi's sus misterios penetrado.

SEVERO: Lo que mandastes, gran sefior, he hecho.
Mi explicacion pedistes, yo la he dado;
Mas no por esto presumié mi pecho
mejor que vos haberlo interpretado;
gue aunque en hacerlo os haya obedecido,
avuestro parecer estoy rendido.

REY: Si os sujetdis ami como discreto,
porgue soy Vuestro rey, Severo amigo,
avuestro parecer yo me sujeto,
gue de vuestra prudencia soy testigo.

Sin dudaes ése € celestial decreto,
y asu precisa gjecucion me obligo;
solo yaresta agora saber dénde
esaolivade paz latierra esconde.

SEVERO: Tu venturoso reino es quien merece
igual tesoro, si verdad pregona
algunavez lafama, y enriquece
tan estimable piedratu corong;
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pero mudado el nombre, |e oscurece
villano tragje lareal persona;
gue graves causas de piadoso celo
tanto le ocultan a su patrio suelo.

REY: Pues si con otro nombre en trgje rudo
su luz eclipsa en asperas montafias,
¢quién le halard?

SEVERO: Lahumanaindustria pudo
vencer dificultades mas extrarias.
REY: Y a con lavuestra conseguir no dudo

mas altas y dificiles hazafias.
SEVERO: Mi ingenio, s gustais, no dificulta
desvanecer la nube que e oculta.
REY: De los servicios grandes que habéis hecho,
Severo noble, ami real corona,
éste sera el mayor.
SEVERO: En su provecho
del clima helado ala abrasada zona
no hay conquistaimposible, que mi pecho
no se atreva a emprender. Vuestra persona
mil lustros viva; que a momento parto
aobedecer a dios del cielo cuarto.
REY: Partid, y para gastos del camino
lo que querdis pedid al Tesorero.
SEVERO: JUpiter os prospere.

Vase SEVERO

PALANTE: Y 0 imagino
que hatrazado esta ausencia de Severo
en favor de tus ansias tu destino;
gue sin su amparo facilmente espero
gue de su hija goces.

REY: Ay, Palante!
amado espero, y desespero amante.

Vanse los dos. Salen por una parte TE()N, y
CRIADOS con MENGA, y por otra CORIDON con una olla

CORIDON: iMengal jAh, Mengal (jQué embebida Aparte
le estd escuchando! Yo vea
casado, pregaalos cielos,
aquien me casb con ella.
Cuando ostraigo lacomida
con tanto amor, que pudiera
obligar aun duro marmol,
é{me estais vos haciendo ofensa?
iEa, de estavez |a abrazal
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iVoto atal, s no tuviera
embarazadas |as manos...!)
TEON: No tiene el mundo riquezas,
S es que tesoros cudicias,
gue atu hermosura no ofrezca.
CORIDON:  (El habla, y ellaleescucha.  Aparte
Concertada estalafiesta)
TEON: Dame |os brazos, serrana.
CORIDON: (S llegaabrazosconella,  Aparte
mi mujer caera debagjo;
gue tiene muy pocas fuerzas.)
MENGA: Ved que vendra mi marido.
CORIDON:  (jAy, quelaabrazal) Aparte
TEON: No temas.
CORIDON: (Mas que he de quebrar laolla, Aparte
Menga, si tanto me aprietas.
Tengo de ver en qué para.
Lamano letoma, y Menga
lo sufre. Quiebro laolla.

Laarroja

Por Dios, que no ha de comerla.
Mas he de ver en qué para.

iA su aposento lalleval

No puede parar en bien.

Vanse TEON y MENGA
jLacon, Lacon!
Sale LICURGO, devillano
LICURGO: ¢Que voceas?

CORIDON:  jFavor, que achaques de ciervo
me amenazan la cabezal

LICURGO: ¢Pues como?

CORIDON: Ese pasajero
ami mujer me requiebra.

LICURGO:  Sita, que eres su marido,
no lo estorbas, ¢coOmo intentas
gue yo me encargue de hacerlo?

CORIDON: Yo 8, Lacon, unabestia,
y ho hacen caso de mi.

LICURGO:  Tueressumarido, llega;
gue siéndolo, bastara
aestorbarlo tu presencia
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CORIDON: Pues venid vos a ayudarme.
LICURGO:  Yoirécontigo. No temas,

gue larazén te acompahia.
CORIDON:  jAh, mujer!

Salen MENGAy TEON

CRIADO 1. Villano, espera.

Hablan aparte MENGA y TEON

MENGA: Este es mi esposo.
TEON: Yo haré
gue mi gente le entretenga.
iDetened ese villano!
CRIADO 1. Estadhaciendo lacuenta
para pagar la posada.

No estorbéis.

CORIDON: &Y parahacerla
estorbo?

CRIADO 1: Si.

CORIDON: Pues errarse

querran contrami en la cuenta.

Mire, sefior, de cebada...
TEON: iVillano, apartal
CORIDON: Esta hacienda

estaami cargo, y yo soy

quien hade dar cuentade ella.
TEON: iEchadle a palos!
CORIDON: ¢Que me echen

apalos? ;Quétierraes ésa?
CRIADO 1. Estoespalos.

Aporréanlo

CORIDON: iAy de mi!
Palos es muy malatierra.
LICURGO: iTened! No le maltraté's,
tras hacerle tanta ofensa,
gue no es justo castigar
en é vuestra culpa mesma.
CRIADO 1. Estevillano estaloco.
CRIADO 2:  Morir sin duda desea.
CRIADO 1. NoconocedeTedn
lacoleray lafiereza.
CRIADO 2:  Presto probara sus manos,
S prosigue lo que intenta.
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LICURGO: ¢De quétirano criel,
de qué barbaro se cuenta
gue alos ojos del marido
emprenda cosas tan feas?

TEON: ¢No veis qué puesto en razon
es el villano?

LICURGO: A lasfieras
oprime su fuerte yugo.

TEON: Sin duda enojarme intentas.

LICURGO: Yoloqueesjusto pretendo.

Da un bofetén a LICURGO

TEON: Pues, villano, aunque |o sea,
ni te opongas a mi gusto,
ni ami grandezate atrevas.
LICURGO:  Coriddn, dame ese tronco;
gue con él veraestasierra
lavenganza de este agravio
COon sangre escrita en sus penas.

Quitale a CORIDON el bastén, y
rifien; y vanse retirando TEON y sus CRIADOS

MENGA: iAy de mi! ¢Qué puedo hacer?
CORIDON: iBuena la habéis hecho, Mengal
Vase MENGA
CRIADO L Tente, villano!
TEON: ¢Qué hacéis?
iM atadle!
CORIDON: iAqui de laaldeal

iAcudid todos, mancebos,

gue ami, paralas pendencias,
desde que quebré laolla,

se me han quebrado las fuerzas!

Salen TELAMON y algunos VILLANOS

CRIADO 1. Libra, sefior, tu persong;
gue &l nimero se acrecienta
de villanos.

TEON: Mientras subo
acaballo, su violencia
resistid.
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Vase TEON
LICURGO: ¢Huyes, cobarde?
VILLANO: iMueran los criados, mueran!

LICURGO: No mueran. j Tened, amigos!
Que no es justo que padezcan
del delito de su duefio
ellos sin culpala pena;
antes, pues por é susvidas
como leales arriesgan,
merecen premio, y ami
me obligan a su defensa.

Id en paz; y porque acaso
los mancebos de esa adea,
gue alborotados concurren,
ni osimpidan ni os ofendan,
0s acomparie Danteo.

Sefialando a TELAMON

CRIADO 1. Estatuas merece eternas
tal prudencia en ofendido,
y en villano tal nobleza.

Vanse los CRIADOS

LICURGO: Danteo, escucha.

Habla aparte a TELAMON

Al descuido

con dismulo y cautela,

del nombre te has de informar

del que me hizo esta ofensa;

gue yo no se lo pregunto,

porque con eso les diera

recel os de mi venganza,

y de mi intento sospechas.
TELAMON:  No volveré sin saberlo.

Vase TELAMON

CORIDON: Por Dios, Lacon, gran paciencia
habéis tenido en quitarnos
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de las manos esta presa.
LICURGO:  Si seescapl el ofensor,

venganza fuera de bestia

guebrar lafuriaen la capa.
CORIDON:  Antesfuerajustaempresa,

pues hacerme quiso toro,

gue yo en vengarme lo fuera.

Vanse todos. Salen SEVERO, con gaban, y
TELEMO

SEVERO: En este desierto prado,
ciudad de plantasy flores,
hoy todos los |abradores,
segun he sido informado,
de las vecinas aldeas
concurren a celebrar
fiestas, que, del luminar
mas claro, |laman febeas.
TELEMO: Y abajan mil por e monte.
SEVERO: (Hoy goza buena ocasién Aparte
mi artificiosa invencion,
s es por dicha este horizonte
el depositario mudo
del sabio Licurgo.) Atiende,

Telemo.
TELEMO: ¢Qué mandas?
SEVERO: Tiende

en este desierto rudo
todas mis mercaderias.

TELEMO: El jlicio he de perder.

¢Que hayas dado en mercader

td, que este reino regias?
SEVERQO: Cuando consiga € efeto,

aprobaras la mudanza;

y en tanto que no se alcanza,

obedecey ten secreto.

Hacen dentro ruido de baile de villanos

TELEMO: i Qué regocijados vienen
los villanos!

SEVERO: Dan a dia
holocaustos de alegria.

TELEMO: El seso en las plantas tienen.

SEVERO: Débenle de celebrar
también sus fiestas a Baco.

TELEMO: Mientras yo latienda saco,
puedes tu verlos bailar.

10
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Salen LICURGO, CORIDON, LIDORO, BATO,
VILLANOSyY MUSICOS, cantando al son del villano, y
bailando. Estén SEVERRO y TELEMO, que tiende en €l teatro
varias cosas, como espadas, guitarras, librosy vestidos, y lo
demés que se nombra adelante. Cantan los MUSICOS

MUSICOS: " Sacrificios soberanos
dan a Febo los serranos.
Hoy las humildes aldeas
celebran glorias febeas,
dando al dios que luz envia,
por un afo sblo un dia,

y de millares de frutos
voluntades por tributos.
Por los bienes recebidos,
devotos y agradecidos
los serranos, hoy le dan
sacrificios a Titan."

LICURGO: &Tuno bailas? ¢(Qué tristeza,
Coridon, latuya es?

CORIDON:  Paramenear los pies
pesa mucho la cabeza.

LICURGO:  ¢Al fin se desparecié
tu mujer?
CORIDON: Si, desde el dia

gue €l cortesano queria...
--ya entendéis--se me escondi .

Pero tras este pesar

otro, Lacdn, muy mayor

me aflige.
LICURGO: oY es?
CORIDON: Un temor.
LICURGO:  ¢Dequé?
CORIDON: Dequelahedehdlar.
LIDORO: Hora es ya de comenzar

las pitias fiestas y juegos.
Fuertes, valerosos griegos,
¢hay quién me apueste a luchar?

CORIDON: Luchemos los dos, Lidoro.
LIDORO: Yo convos? jGuardal
CORIDON: cTeméis?
LIDORO: Si, Coridén; que tenéis

tanta fuerza como un toro.
CORIDON: Y s espulla, que no valga.
iMal haya quien me casd!
A correr apuesto yo.
Si alguno se atreve, salga.

BATO:

11
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CORIDON:
Corramos, Bato, los dos.

No, con vos ho, porque vos
correréis como un venado.
CORIDON: ¢Otravara? Mas, ¢gqué tienda

es ésta de varias cosas?
SEVERO: Baratas son y curiosas.
CORIDON:  jQuien tuvieramucha hacienda
para comprarlas!

BATO:

Sale TELAMON

LICURGO: Danteo,
en buen hora hayas venido.

Quien se atreva hay en €l prado.

Hablan aparte LICURGO y TELAMON

TELAMON: A tu ofensor he seguido;
mas fue vano mi deseo.
Recatéronse de mi

de suerte, que en tres jornadas,

ni en caminos ni posadas

nombrarle jamés oi.
Volverme a fin me mandg;
pero yaque su recato

me ocult6 el nombre, un retrato

de una dama permitié

su descuido ami deseo
guardarle, que puede ser

gue contigo venga a hacer

lo que € hilo con Teseo.

Por dicha serainstrumento
parasalir de esta duda.
LICURGO: Con el tiempo y con su ayuda
espero lograr mi intento.
Pagarame el bofetdn

aguella mano atrevida;

que &l cilo me daravida,

y mi cuidado ocasion.
CORIDON: En mi vidame agrado
cosa como este vestido
Mas s Menga se me haido,
¢paraqué le quiero yo?

A un manso darle podra
esta esquila presuncion.
LIDORO: Compradlavos, Coridon.
CORIDON:  ¢Otravara? jBueno val

BATO:

12
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Vanse BATO, LIDORO y CORIDON

MUSICOS: " Sacrificios soberanos
dan a Febo los serranocs.”

Vanse los VILLANOSY los MUSICOS

LICURGO: Agoraquiero llegarme,
gue esta solo € mercader;
gue espada habré menester,
pues gue trato de vengarme.
TELAMON: Compra también para mi.
LICURGO:  Vigo honrado, €l claro Febo
0s guarde.
SEVERO: Y avos, mancebo.
¢A queosinclinédis aqui?
Algo comprad.

LICURGO toma una espada y tiéntala

LICURGO: Eso quiero.
Paréceme que esta espada
esté bien aderezada,
y mal templado el acero.
SEVERO: Pues ved ésta, que a dios Marte
adornar pudiera el lado.

Toma LICURGO otray tiéntala

LICURGO: Pudiera, ano estar pasado.
SEVERO: (No sois bisofio en € arte.) Aparte
¢No os contentara ninguna?
LICURGO: Con todo, pienso comprar
estas dos. ¢Que os he de dar?
SEVERO: Costaros ha cada una
seis monedas.
LICURGO: Porque veo
gue 0s pusistes en razon,

Dale dineros, y las espadas a TELAMON
no osreplico. Tu a meson
lasllevaal punto, Danteo.

Habla aparte a TELEMON
13
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Escondelas. Nadie vea
la prevencion hasta ver
el efeto.
TELAMON: (Asi hade hacer
el que vengarse desea.

Aparte

Vase TELAMON

SEVERO: Ved s queréis otra cosa.

LICURGO miralibros

LICURGO:
SEVERO: Las leyes con que Sol6n
a Atenas hizo dichosa,
Son éstas.
LICURGO: A no haber sido
el reino con € ingrato
en favor de Pisistrato,
ambicioso y presumido,
fueramas dichosa Atenas.
SEVERO: El fue, sin gjeno agravio,
el legislador més sabio.
LICURGO: Ligeramente condenas
los demés, y es imprudencia.
SEVERO: (Parece que lo ha sentido.)
Pues decid, ¢quién le ha podido
hacer jaméas competencia?
Que Licurgo puede ser
estrella en comparacion
del claro sol de Solon.
LICURGO:  (jQué arrojado mercader!)
Més sabréis de mercancias
que de leyes.
SEVERO: Imprudente
fuera en fundar solamente
en mi opinién mis porfias.
A muchos sabios he oido
asentar esto por llano;
y dicen mas, que tirano
Licurgo asu patria hasido
en lasleyesqueledio.
Los efetos o probaron,
pues apenas las juraron,
cuando de su patria huyd,
porgue no le compelieran

Estoslibros, ¢de quién son?

Aparte

Aparte

14
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aderogallas, y escierto
gue no se hubiera encubierto
S justas sus leyes fueran.
LICURGO:
(A colerame hamovido.)
SEVERO: (¢El color habéis perdido?
¢Lairaos hademudado
cuando injurias escuchais
de Licurgo, y con pasion
natural inclinacion
aletrasy armas mostréis?
Hallé aLicurgo, venci,
logré mi intencion; que mal
puede la sangre red
no dar resplandor de si.)
Y ael encubrirme es en vano.
¢Conocéis esta medalla?

Quien tal piensa se ha engafiado.
Aparte
Aparte

Muéstrale la del pecho

LICURGO: Conocerlay respetala
por su duefio soberano
esfuerza, y avos por €lla.
SEVERO: Puesto que debéi's saber
gue es ley el obedecer
aquien merecio traglla,
venid a punto conmigo.
LICURGO: ¢Dénde me queréisllevar?
SEVERO: El rey de Cretaallamar
0s envia, su orden sigo.
LICURGO:
El vicio es Ulises griego.
Lapropriapasion e fuego
descubrid, y haber caido
no es mucho en descuido tal;
gue, ¢guién prevenir pudiera
tal cautela? ¢Quién creyera
que en &l grosero sayd
vinieraencubierto as
el engafio cortesano?
El resistir es en vano;
mas negaré, pues de mi
no tiene ciertosindicios.)
¢Qué puede querer, sefior,
el rey aun vil labrador?
SEVERO: Secretos son losjuicios
delosreyes. Voscalad
y obedeced.

LICURGO: Justaley

(jDioses! ¢Si me haconocido? Aparte

15
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eslavoluntad del rey.
Y ale obedezco; guiad.

Hablan aparte TELEMO y SEVERO

TELEMO: ¢Esto solo ha pretendido
tu disfraz?
SEVERO: Si, hasta que esté

en la corte encubriré
el haberle conocido.

Vanse todos. Salen DIANA y MARCELA

MARCELA: A lamitad hallegado
de su curso tenebroso
lanoche negra. Al reposo
rinde, Diana, el cuidado.
DIANA: Hasta que venga mi hermano
Polidoro, estando ausente
mi padre, no es conveniente
entregarme a suefio vano.
MARCELA: El rey lellamé, y yaves
gue las cosas de palacio,
COmo son graves, de espacio
mueven |os pesados pies.
DIANA: Eso mismo es, mi Marcela,
despertador del cuidado;
gue ami pecho enamorado
cuaquier novedad desvela.
Como por € rey, amiga,
me abrasa el amor tirano,
haber Ilamado a mi hermano
amil discursos me obliga;
y asi, mientrastemo y dudo
entre esperanzay deseo,
no veras que de Morfeo
me entregue a silencio mudo.

Sale CRINEO
CRINEO: Palante, sefiora mia,
te quiere hablar.
DIANA: ¢Quien?
CRINEO: Palante

cierto recado importante
dice que con é te envia
tu hermano. ¢Abrirée?

16
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DIANA: Aguarda,
gue estando mi padre ausente
y mis hermanos, decente

no sera.
MARCELA: ¢Qué te acobarda?
DIANA: Mi justo recato.
MARCELA: Esvano;

gue salvoconducto tiene

el mensgjero que viene

con licencia de tu hermano.
DIANA: Bien dices. Abrirle puedes.

Vase CRINEO

MARCELA: A lamujer que es honrada,
no latienen tan guardada
inexpugnables paredes

COMO Su proprio valor.
Viviendo ti como debes,
nunca de escrupul os leves
temas ofensa en tu honor.

Salen el REY y PALANTE, de noche. Hablan aparte

los dos

REY: Sola con su prima esta.
PALANTE: Bien tu dichalo hadispuesto.
REY: BellaDiana..
DIANA: ¢Que es esto?

¢Esd rey?
REY: Si, rey esya

quien de tan altos despojos

duefio se puede llamar,

y sellegaa coronar

delosrayos de tus 0j0s.
DIANA: ¢Quién, Palante, esperaria

devosta engano?
PALANTE: Esley

la obedienciade mi rey.
REY: Si hay culpa aqui, toda es mia.
DIANA: Bien, recelando mi dafio,

resistio mi corazon;

td, prima, fuiste ocasion.
MARCELA: ¢QUién previniera este engafno?
REY: ¢QUE es esto? ¢En qué demasias

se fundan estas querellas?

Mira, Diana, que de ellas

van ya naciendo las mias.

Cuando yo, tan satisfecho,
tan firmey tan confiado
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DIANA:

REY:

DIANA:

del amor gque me has mostrado
con favores que me has hecho,
me desvelo en fabricar
enganos y fingimientos,
con gue a nuestros pensamientos
no impidael tiempo y lugar
tu hermano, a quien descuidado
en mi antecamara tengo,
mientras yo, mi gloria, vengo
tan secreto y recatado
agozar delaocasion
gue yo estimo y tu desess,
Sl no es que mudable seas,
o fingidatu aficion;
cedfliges, rifiesy alteras,
y con desdén tan extrafio
te ofendes del mismo engario
gue pensé gque agradecieras?
Supremo Rey, no te espante
en mi recato este efeto;
gue bien cabe en un sujeto
ser honraday ser amante.
Lo que no puede caber,
seguin natural razoén,
en un mismo corazon,
es el amar y ofender.
Ta, pues con exceso igual
procuras mi deshonor,
0 NO Me tienes amor,
y siendo asi, me estd mal
arriesgar por ti mi fama;
0 si tu pecho esfiel,
dos contrarios miroen é
gue a un tiempo me ofende y ama.
Y s esasi, no te espante,
s ofender y amar en i
caben, que quepan en mi
ser honraday ser amante.

En venirte a ver, no creo
gue te ofendo; antes pensaba,
sefiora, que te obligaba;
gue s e amor es deseo

de gozarse, y mis despojos
dices que adora tu amor,
¢no estu lisonja mayor
el presentarme a tus 0jos?

No eslisonja, si con dafio

de mi honor y fama ha sido;
y prueba el haber venido
averme con tal engafio
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gue mi ofensa conocias,
gue es muy claro que no usaras
de cautela s pensaras
gue en ello gusto me hacias.

REY': No concluye esarazon.
Lamujer de amor mas ciega
quiere parecer que llega
forzadaalaejecucion;

y asi yo, que €l tuyo creo,
por servirte te he engafado,
pues con eso he discul pado
y cumplido tu deseo.

Si amarme juran tus labios,
y si has visto misfinezas,
¢por qué en vanas sutilezas
fundas injustos agravios?

De livianos devaneos
NO nazcan necias venganzas,
logremos | as esperanzas
de tan ardientes deseos.

iDame esos brazos...!
DIANA: Advierte...
REY: ...que laocasion vuelay pasa.
DIANA: ...que eres...
REY: Quien por ti se abrasa.
DIANA: ...que soy...
REY': Quien me dala muerte.

Licenciaatodo me has dado,
pues gue tu amor me declaras;
y si tl honesta reparas,
yo resuelvo confiado.

Y con justa causa emprendo
el fin que el amor desea,
pues aungue airadate vea,
no he de pensar que te ofendo.

DIANA: (Resuelto esta. ¢Que he de hacer? Aparte
Tiene ocasion, tiene amor...
Mas para guardar mi honor,
laindustriame hade valer.)

¢Que importa gque finja enojos
y recatos de mi fama,
cuando de mi amor lallama
brotando esta por 10s 0j0s?

Ciega de amante me veo;
gue lamujer que hallegado
adeclarar su cuidado,
rendida esta a su deseo.

Vencido estayael honor,
prostrada la honestidad.
Perdone esta libertad
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mi obligacion ami amor.
Mas esta resolucién
gue atal exceso me mueve,
puesto que al honor se atreve,
no aventure la opinion.
Dispongamosio de modo
gue mis criados, sefior,
no entiendan mi deshonor,
porque no se pierdatodo.
Oye, Marcela. Lacasa
con tal recato y cuidado
dispdn, que ningln criado
pueda entender |o que pasa.

MARCELA: Fiarlo puedes de mi.
Vase MARCELA
DIANA: T0 permite que un momento

prevenga en este aposento
albergue digno deti,

y que asegure €l secreto;
porque en el estar podria
alguna criada mia,
gue de este amoroso efeto

parlero testigo sea,

y laquiero retirar.
Nunca pretende infamar
guien como noble desea.

Mas abrevia, que es eterno
un punto sin tu presencia.

Los instantes de tu ausencia
trueco yo asiglos deinfierno.

REY:

DIANA:

Vase DIANA

PALANTE: Mil veces dichoso amante
quien tal bien llegd aacanzar.

Y a, yame puedes llamar
dichoso, yarey, Palante.

REY:

Sale MARCELA

MARCELA: La gente esta como pudo
pintarla vuestro deseo;
gue en las aguas del Leteo
labaiael silencio mudo.

REY: iAy, Marcelaamigal Piensa
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DIANA:

REY:
DIANA:

gue mi agradecido pecho,
de este gusto que me has hecho
no hallajusta recompensa.

Sale DIANA, con una espada desnuda

Esclichame, rey, primero
gue des un paso adelante,
Sl no quieres que el camino
te impida un mar de mi sangre.

Pone la guarnicion de la espada en el suelo,

y punta al pecho

¢Que es esto? Di, yate escucho.
Del soberano linge
yade dioses, yade reyes,
seorigind el de mi padre.
De esto no hay por qué tetraiga
testimonios, t lo sabes;
gue la estimacién lo prueba
con que siempre le trataste.
Conmilite de tu efigie
le hiciste, precioso esmalte
de su pecho, heroicainsignia
gue gozan solos tus grandes.
Hoy la plata de sus canas
gue te obedecen leales,
del oro de esta corona
ornara el sagrado engaste,
S diesen puerta en su pecho,
cuando eras pequefio infante,
atiranas ambiciones
sus invencibles |ealtades.
Y no sblo huyd las sienes
alasinsigniasreales,
mas las defendi6 en las tuyas
tan a costa de su sangre,
y con tal valor, que en Grecia
no hay region que no pagase
mares de purpura humana
asus liquidos corales.
Si de suvalor teolvidas,
esos despojos de Marte,

Mira adentro
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aungue mudos, lo pregonen,
y aungue enemigos, |o alaben;
digalo este blanco acero,

gue en mil batallas campales
o fue de Jupiter rayo

o fue de lamuerte alfanje.

Y s estas memorias pierdes,
y quieren tus ceguedades
gue sus pasadas vitorias
presentes premios no alcancen,
digalo agora su ausencia,
pues por servirte, y por darle
paz atu reino, y cumplir

los decretos celestiales,
partié a buscar a Licurgo,

sin que estorben su viaie

de su senectud prolija
caducas debilidades.

Y cuando a su casailustre
deben por hazafias tales
cercar murallas de acero,
cerrar puertas de diamante.
Ingrato ta las ofendes,

tirano tu las combates,
injusto tu las quebrantas

y engafioso tu las abres;

y barbaramente opuesto
alasleyes naturales,
debiéndole tu honor,

el suyo quieres quitarle.
¢Queé troglodita inhumano,
scita criel, duro aarbe,

gué bruto habita los yermos,
qué fieralos montes pace,
que ingratos a beneficio,
aquien les obliga agravien,
aquien les defiende ofendan,
y aquien les da vida maten?
Si eresrey, guardajusticia;

s eres hombre, no quebrantes
de larazon imperiosa

el poderoso dictamen.

Si con amor te disculpas,
¢ho fuera exceso més grave
darme lamano de esposo
gue hacer injuriaami padre?
Y s abrasado reservas
libertad para enfrenarte,

Y NO ser mi esposo, siendo
conformes |as calidades,
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también latendras, si quieres
ser justo, paraforzarte

ano atropellar ingrato
obligaciones tan grandes.
Que yo no te adoro menos,

y aungue es la mujer mas fragil,
opongo & freno de honrada
alas espuelas de amante;

y asi, 0 revocatu intento,

y sSin que esalinea pases

gue de tus injustos pies

besa las extremidades,

atu palacio te vuelve,

0 veras que a mismo instante
gue para acercarte a mi

un movimiento sefia es,
sobre esta espada me arrojo,
y que arecebirte sale

mi vida, y que sacrifico

ami honestidad mi sangre;
que gjemplo soy de matronas,
gue doy ami honor quilates,
alas historias mi nombre,

y ami fama eternidades.

MARCELA: (jGran valor!)
PALANTE:
REY: (iDeterminacion notable!)

Diana hermosa...

No tienes
gue persuadirme. Ausentarte
solo ha de ser larespuesta,
S No quieres que me mate.

iPlugiera alos dioses santos

gue pudieran quebrantarse
los pactos que con Atenas
hizo la paz inviolables!
No debes tu deignorar
gue cuando en fuegos marciales
Cretay Atenas ardian,
fue condicion de las paces
gue con reciprocas suertes
eternamente se casen
entre si de los dos reinos
losreyesy losinfantes.
Conspiraran contra mi
mis gentes si despertase,
guebrantando estos conciertos,
nuevos incendios de Marte.
Perdierael reinoy ati,
y tiami; y temores tales

DIANA:

REY:

Aparte

(jGran fortalezal) Aparte

Aparte
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lamayor gloriame quitan

gue el dios de amor puede darme.
DIANA: Pues si atu razon de estado

atiendes td, no te espantes

de que yo atiendaalamia.

REY: Si, pero...

DIANA: j Tente! No pases
adelante, 0 me doy muerte.

REY: Yavuelvo atrés. No derrames

de esacgadecrista
los animados granates.
iAh, enemigadeti mismal
¢Tanto pueden tus crueldades?
¢Mas que darme vidaami,
guieres, ingrata, matarme?
¢Con tu muerte me amenazas?
iAh, inhumana, qué bien sabes
gue de mi amor no pudiera
otro que mi amor guardarte!
Amor con amor pelea.
¢Quién vio mas estrecho lance?
Uno me manda que vivas,
y otro muere por gozarte.
DIANA: El segundo esimposible
gue su pretensién alcance;
y dar efeto a primero
esvencertey obligarme.
REY: iAy de mi! ¢Qué puedo hacer?
iPerder la Ocasion!

Hablan aparte e REY'y PALANTE

Palante,

no esperando que otra ofrezca

el cabello, esfuerte trance.
PALANTE: Pues goza de ésta, y no temas

gue por mas que te amenace

con su muerte, la gjecute.
REY: ¢Que arriesgue me persiiades

lo que perdido unavez,

no es posible remediarse?

JTemerlo no es desvario,

pues la ves resuelta, y sabes

gue a mujer determinada

cualquier imposible es fécil?
PALANTE: Pues encomiéndalo al tiempo.

Rey eres. No han defaltarle

atu poder ocasiones.
REY: Eso esforzoso.
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DIANA:

REY:

DIANA:
REY:
DIANA:
REY:
DIANA:
REY:
DIANA:

REY:

DIANA:

REY:
DIANA:

REY:

DIANA:
REY:

DIANA:
REY:

¢Qué haces?
Resuélveteya.  Resuelve
0 €l partirte o el matarme.
Venciste, ingrata, venciste.
Vive, y logratus crueldades;
mas No esperes otra vez
gue tus favores me engarien.
Y ano soy tuyo, Diang;
yani me nombres ni canses
con papelesy recados;
que si de Amor las verdades
Se conocen en las obras,
tu falsedad declaraste,
pues atodo lo que dices,
contradice lo que haces.
Y pues naufrago mi amor
del mar de tu engaiio sale,
le darén presto otros brazos
dulce puerto en que descanse.
Eso no. jDetente, espera;
gue es eso también matarme!
Porque te quiero te matas,
iy te mato con mudarme!
Como honrada te resisto,
y te celo como amante.
¢Luego quieres que te tenga
firme amor?
O que me mates.
¢Sin deseo ni esperanza?
Solo quiero que le guardes
decoro ami honestidad.
¢Cbmo puede amor guardarle?
¢Permiteslacausa, y niegas
sus efetos naturales?
Eso quiero que te deba
la estimacion de mis partes.
Portentos pides.
Amor
esdiosy milagros hace.
Hacerlos quiero por ti;
gue tus honestas crueldades,
aunque me ofenden, me obligan.
iEso si que es obligarme!
Tuyo seré eternamente,
sin que los limites pase
de tu honestidad mi amor.
En mi veras un diamante.
Guérdente, mi bien, los dioses.

Vase el REY
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DIANA: Los dioses, mi bien, te guarden.
Vase DIANA
PALANTE: iVagate Dios por mujer,
tan honrada como amante!
Vase PALANTE
MARCELA: iVéagate Dios por galén,
tan firme como cobarde!

Vase MARCELA

FIN DEL ACTO PRIMERO

ACTO SEGUNDO

Salen el REY'y PALANTE
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PALANTE: Yaparaver aDiana,
con su portero Crineo
he dispuesto tu deseo.
No hay yaresistencia humana
contra tanto amor, Palante.

PALANTE: Pues mucho aventurar.
REY: Més quiere, amigo, alcanzar

gue vivir un ciego amante,

y si con ellame veo,

yo lo trazaré, de suerte

gue amenazas de su muerte

Nno me impidan mi deseo.

REY:

Sale SEVERO

SEVERO: Y a, poderoso sefior,
los testigos que he buscado
de Esparta, han certificado
ser Licurgo € labrador,

y él viene ya convencido
atu presenciareal.

Severo, aservicioigual
siempre 0s seré agradecido.

A recebirle conmigo
salid todos.

SEVERO: ¢Tanto honor
quieres hacerle, sefior?
Por muchas veces me obligo
aigualarle ami persona.
Sangre real como yo
tiene; en Esparta gozo,
s yo en Creta, lacorong;

y aungue un hombre humilde fuera,
por si mismo lo merece;
porque de razon carece
quien aun sabio no venera

REY:

REY:

Sale LICURGO, de galan, y DANTEO, de

galan también

LICURGO: Vuestra majestad me dé,
sefior, su mano real.
Como amigo y como igual,
gran Licurgo, os ladaré.
Tomad asiento.
LICURGO: Yo os pido
gue advirtais que es exceder

REY:
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honrarme tanto, si a ser
vasallo vuestro he venido.
REY: En vos, Licurgo, hasta aqui
miro un huésped, cuya mano
posey0 €l cetro espartano.
Con razén ostrato asi.
Cuando merezcalamia
gue a besarla os humilléis
por vasalo, o seréis,
y mudaré cortesia,
aungue no la estimacion.

Asiéntanse
LICURGO: En tan verde adolecencia

vuestra madura prudencia
excede alaadmiracion.

REY: Y aos habra dicho Severo
la ocasion que me ha obligado
abuscaros.

LICURGO: Informado
de todo estoy.

REY: Pues yo espero

gue advirtiendo que es de Apolo
voluntad, lacumpliréis,
y en vuestros hombros tendréis
el gobierno de este polo,
suponiendo que los dos
Seremos una persona.
En mi ha de estar la corona,
pero mi poder en vos.
Conmigo habéis de asistir,
leyes habéis de poner.
Y o la pluma he de mover,
vos lamano al escribir.
Asi cumpliré el decreto
de Apolo, y mi reino en mi
tendraun rey justo; y asi
erraré como discreto,
pues es forzoso afirmar
gue es acto menos errado
errar siendo aconsejado,
gue no siéndol o acertar.
LICURGO: Sefior, aunque obedeceros
esfuerza, yapor e dios
gue lo ordena, ya por vos,
gue soisrey, € proponeros
es forzoso las urgentes
dificultades que veo
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REY:

opuestas a ese deseo,
con graves inconvenientes
gue resultan.

Yatardais
en proponerlas. Decid;
gue saberlas quiero.

LICURGO: Oid,

pues que licenciame dais.

Después que la Parca airada
quito en sus lustros primeros
a Polidectes, mi padre,
delafuerte mano e cetro
delaque hoy sellama Esparta,
L acedemonia otro tiempo,
reino que en sus territorios
incluye el Peloponeso,

mi hermano mayor Eunomo
sucedi6, como en €l reino,
en la desdichatambién

de perderle en afos tiernos.
Y 0, ignorando que en su esposa
degase oculto heredero,

de su coronareal

preste el oro amis cabellos;
mas dentro de pocos meses
el postumo infante el cielo
a mundo dio, y yo leal

asu cabezael imperio.

Fui legitimo tutor

del rey mi sobrino, haciendo
leyes, destruyendo abusos,
dando castigos v premios,
mas como €l ardiente potro
huye &l no gustado freno,

0 como sacude el yugo

€l no domado becerro,

los vasallos, que tenian
antes més libres los cuellos,
comenzaron a sentir

de larectitud el peso;

pero yo, que prevenido

y cauto, conoci en ellos
impul sos de conspirar

y privarme del gobierno,
con animo de poder

derogar misjustos fueros,
volviendo a su libertad,

pedi a un engafio e remedio;
y fingiendo que en un caso
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de grande importancia al reino,
iba a Pitia a consultar

el oraculo de Febo,

les pedi que mejurasen
guardar mis justos decretos
hasta que al suelo de Esparta
volviese del sacro templo;
que entonces les prometia
hacer estatutos nuevos,

y moderar a su gusto

los rigurosos derechos.

Ellos, que la brevedad
consideraron del tiempo

y del caso aque partia,
juzgaron grande el provecho,
facilmente persuadidos,

lo juraron, y con esto

me parti; y Ilegando a Pitia,
consultado €l dios de Delos,
me respondié que eran justas
mis leyes, y solo el tiempo
gue durasen duraria
latranquilidad del reino.

Yo, atento al bien de mi patria,
porque no salga, volviendo,
de la obligacién precisa

gue le puso €l juramento,
determiné no volver
averlajamés, haciendo

con mi eterna ausencia

en ellamis estatutos eternos.
Esto me obligé a mudar

el nombre, € trgey € suelo,
y habitar en una aldes,
paravivir mas secreto.

Estos, sefior, son mis casos.
Y ahabréis entendido de ellos
cuan graves inconvenientes
resultan de obedeceros.
Cuidadosos |os de Esparta
me buscan, ya con intento

de vengarse del engafio

gue los tiene tan opresos,
yacon ansia de cumplir

el solicito deseo

de derogar mis sanciones

Sin romper su juramento.

Si en Creta 0s Sirvo, esforzoso
gue en acelerado vuelo

las nuevas lleve lafama
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alos espartanos pueblos.
Sabiéndolo, han de pediros
gue me entreguéis, y €l hacerlo
en vos fuera gran bajeza,

y gran destruicion en ellos.
No hacerlo ha de desnudar

la espada a Marte sangriento,
porque han de intentar las armas
lo que no alcancen los ruegos.
Y asi, delo queintentais
paralapaz de este imperio

ha de resultar la guerra

del espartano y € vuestro.
Fuerade esto, s mi patria
[levatan mal mis decretos,
¢como sufriralavuestra

las leyes de un extranjero?
Porque los vasallos quieren
rey activo, no supuesto,

y siempre les es odioso
legidlador forastero.

Y s losinconvenientes

gue mi lengua os ha propuesto
son tan graves, los que faltan
Nno me atemorizan menos;

gue es bien que sepais,

sefior, s 1os futuros sucesos
alcanzapor las estrellas

el humano entendimiento,
gue pronostican las mias

gue he de verme en tanto aprieto
con un rey, que yo alas suyas,
é quede a mis manos muerto.
En esto mismo conforman

mil astrélogos que han hecho
recto examen de su influjo

en mi triste nacimiento;

gue esto me obligd también
aque en el campo desierto,

de las cortes habitase

y delosreyestan lgos.

Ved, pues, si sera cordura
ponernos, sefior, ariesgo

de gue en los dos g ecuten
esta amenaza los cielos.

Ved cuantas dificultades
contradicen vuestro intento.
Temedlas, pues sois humano,
y evitadlas, pues sois cuerdo;
gue puesto que Vos soisrey,
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REY:

y yo €l que ha de obedeceros,

ami tocael dar avisos,

y avos el dar mandamientos,

ami proponer los dafios,

avos poner los remedios;

ami toca el advertiros,

y avostoca €l resolveros.
Honor de Lacedemonia,

los inconvenientes veo

que proponéis; mas a todos

opongo &l heroico pecho.

Si los de Espartaintentaren

cobraros, yo defenderos;

gue contra sus fuertes armas

valor y soldados tengo.

Ni temo que por la paz

gue alcanzar por vos pretendo,

como decis, me amenace

la guerra de entrambos reinos;

gue Febo lo ordena, y sabe

lo que importa; y por o menos

es cierto este bien presente,

y ese mal futuro, incierto.

Que mis vasallos rehusen

de un hombre extrafio el gobierno

Nno importa, pues es mi mano

la que ha de tener €l freno.

L os astrélogos juicios

ni los estimo ni temo;

gue siempre he juzgado yo

ilusorios sus aguieros.

Y cuando la ciencia alcance

algunaevidenciaen €llos,

alarazon justamente

doy més poderoso imperio;

gue ni vuestra virtud puede

mover contravos mi acero,

ni contrami en vuestra sangre

caber traidor pensamiento.

Y cuando vuestras estrellas

osinclinasen a efetos

tan injustos, vos sois sahio,

y e que hamerecido serlo

es duefio de las estrellas;

y asi con razon resuelvo

gue sus més fuertes influjos

0S estén a vos sujetos.

Y en resolucién, Apolo,

Cuya ciencia, cuyo cetro,

preconociendo, gobierna
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lo presente y venidero,

asi la paz me promete.

Yo le obedezco, y le dgo,
pues é gobiernalas causas,
asu cuentalos efetos.

LICURGO:  Escuchandoos he quedado

REY:

Con justa causa suspenso

de queami meeijaApolo
para que avos dé consgjos;
gue seguin prudente os miro,
que os eligiera os prometo,

S trocaramos estados,

para gobernar mi reino;

y aunque a dafios mas enormes
me arriesgara, yalos trueco
gustosamente ala dicha

de servir aun rey tan cuerdo.

Levantase
Dadme la mano, pondréla
en mislabios, porque en ellos
la sefial dichosaimprima
deleal vasallo vuestro.
Arrodillase

Yo osladoy, ami fortuna
tan obligado, que pienso
gue tomo agora con ella
posesion del mundo entero.

LICURCO: Yo osjuro por cuantos dioses

REY:

desde e Impireo a Averno

Bésale la mano y levantase, y queda

en piey descubierto

rigen, de seros vasallo

leal, firmey verdadero.
Agorade la Fortuna

un clavo alarueda he puesto.

AgoraaCretale he dado

firme paz y nombre eterno.

Gobernador general

os hago, y en vos delego

toda la soberania

gue yo en mis vasallos tengo.
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LICURGO:

REY:

LICURGO:

Derogad costumbres, usos,
ordenanzasy decretos;

juzgad causas, haced leyes,
dad castigos y dad premios,

y paradaros en Creta
lamayor honra que puedo,
conmilite de mi efigie

quiero, gran Licurgo, haceros.

A PALANTE

Dadme unamedalla.

Vase PALANTE

Honrais,
Ccomo quien sois, alos vuestros.

Vuelve PALANTE con una salvilla'y en ella una medalla como la
del REY y SEVERO, con su colonia; tmala el REY 'y arrodillase

LICURGO

Con tal varén lamilicia
de Cretailustrar pretendo.
Tres calidades publica
esta sefia en el pecho:
sangre que goce de reyes
el heroico parentesco;
puro honor, cuyo cristal
no haya enturbiado el aiento;
y servicios que hayan sido
en utilidad del reino.

Esta dajurisdicion,
daautoridad y respeto,

y da superioridad

en losnoblesy plebeyos.
Mas advertid que es preciso
estatuto, que en sabiendo
de los méritos, la sangre

o € honor de algun defeto,
o enincurriendo en infamia,
0 en caso de valer menos,
con escarmiento afrentoso
os lahan de quitar del pecho.
Esto supuesto, laefigie
recebid.

Sefior, teneos;
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REY:

LICURGO:

REY:

LICURGO:

REY:

gue segun los institutos
que referis, no merezco
lainsignia, pues hasta agora
ningun servicio os he hecho;
y no es bien, si aadministrar
vengo justicia, que &l premio
no merecido acanzando,
la quebrante yo el primero.

Haber querido servirme
es hazafia que agradezco
Ma&s que si por Vos ganara
con unavitoria un reino.
S6lo os he dado hasta aqui
un vasallo en mi, y yade€llo,
con €l rey que en vos me dais,
premiado estoy con exceso.
La estimacion que de mi
hacéis vos, no es para el pueblo
satisfacion, ni por ella
prueba mis merecimientos;
gue habran en Creta mil nobles
dado amarciales aceros
propriay enemiga sangre,
sin alcanzar este premio;
y no es bien, cuando intentamos
ganar el comun afecto,
gue yo por vos cause invidias,
y VOS por mi sentimientos. Y
asi es fuerza suplicaros
gue suspendais este intento
hasta que yo justifique
asu gecucion los medios.

Mi voluntad, como en todo,
también os resigno en esto;

Degjala medalla

gue pues por sabio os conozco,
son |eyes vuestros consejos.
(Hasta que la mano corte
gue dej6é en mi rostro impreso
mi agravio, no ha de adornar
tan altainsigniami pecho.)
Empezad pues a g ercer

Aparte

Dale una sortija

la potestad que 0s cometo.
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Este esmi sello redl;
por é han de obedeceros.
Cuatro cosas de mi parte
0s encargo: lo primero,
gue de darme desengariios
no os acobarde el respeto;
lo segundo, que no tengan
exencion ni privilegio
paravivir libremente
mis criados ni mis deudos,
lo tercero, que a mujeres
en sus flaguezas y yerros,
y mas s fueren casadas,
miréis con piadoso pecho;
lo cuarto, que alos ministros
dejusticiatan severo
castiguéis, que den a mundo
universal escarmiento;
porque de todos estados
publicos suplicios veo,
y de éste jamas |0 he visto,
y persuadirme no puedo
gue de ello la causa sea
ser todos justos y rectos;
mas que, o0 ya en los superiores
engendra el tratar con ellos
amistad, y dissimulan
con la aficion sus excesos,
o ellos también son injustos,
y con reciprocos miedos,
porque callen sus delitos,
no castigan |os ajenos.

LICURGO: Lo que me encargais, sefior,
cumpliré.

REY: Empezad con esto
amandar; que vos soisrey,
y yo fui privado vuestro.

Vanse el REY, PALANTE y SEVERO

TELAMON: En fin, ¢no eresyaLacon,
sino Licurgo?
LICURGO: Y0 soy
yaLicurgo, y tu desde hoy
vuelves a ser Telamon.
TELAMON: ¢Puédote dar parabién

de tan subita privanza?
LICURGO: iAy de mi! Que esta mudanza,
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amigo, no es parabien.
TELAMON: ¢Aun amas |la soledad?
LICURGO: Mayor pena me importuna;
y pues en cualquier fortuna
me fue firme tu amistad,
NO es exceso que te cuente,
Telamon, mis nuevos males,
gue s bien pasiones tales
debe encubrir € prudente,
s ellas me vencen, verés
que las tuve en su vitoria;
s lasvenzo, delagloria
de ello testigo serés.
¢Conoces este retrato?

Muéstrale uno

TELAMON:  Este es el mismo, sefior,
gue llevaba tu ofensor.
LICURGO: Pues por éste [lamo ingrato
al tiempo; éste es de mi mal
lanuevaocasion criel.

TELAMON:  ¢(Como?
LICURGO: ¢Conoces por €

su divino original ?
TELAMON: Paréceme...
LICURGO: ¢Coémo dudas

en conocer que es Diana
la que da luz soberana
y lengua a estas sombras mudas?
TELAMON: Digo, sefior, que es asi;
mas vive tan retirada,
tan secretay recatada,
gue solaunavez lavi,
aunque te hospeda en su casa.
LICURGO: Ella, pues, esla ocasion
gue con nueva confusion
yame hielay yame abrasa.
TELAMON: ¢Qué medices? Que atu labio
niega crédito el oido.
&Tu enamorado?
LICURGO: Perdido.
TELAMON:  Pues, ¢de qué sirve ser sabio,
Sl no vence tu cordura
esa pasion que te ciega?
LICURGO: iAy, Telamén! Cuando llega
lapasion a ser locura,
pierde su imperio €l saber;
que faltaa entendimiento

37

Librodot



El duefio de las estrellas Juan Ruiz de Alarcén y Mendaza

larazdn, y no esta exento
el sabio de enloquecer.

Miracud eslamudanza
de mi estado, que mi honor
oprime de mi ofensor
lano alcanzada venganza;

y no contentos los cielos
de que me aflijami injuria,
ami corazén lafuria
anade de amor y celos.

Delaque adoro € retrato
llevaba el que me ha ofendido,
sefial de que no lehasido
el original ingrato.

jJuzga, pues, cudl estara
un noble pecho agraviado,
celoso y enamorado!
iQué bien a Cretadara

leyes justas quien sujeto
vive atan fuertes pasiones!

TELAMON:  Si; mastales ocasiones
son el togue de un discreto.

Y advierte que yo imagino
gue esto que asi te entristece,
esen lo que favorece
mas tu intencion el destino,

pues con esto te mostrod
senda conociday llana
para saber de Diana
quién es & que te ofendio.

LICURGO: Si; mas ese medio, piensa
gue puede dafiarme ami,
pues Diana podra asi
venir a saber mi ofenss;

Y ho serd acuerdo sabio
intentarlo, porque quiero
gue se publique primero
lavenganza que el agravio;

demas de que seraerror
mis deseos declarar
hasta saber qué lugar
gozaen ellami ofensor.

Pero yami pensamiento
hall6 un remedio.

TELAMON: ¢Qué cosa
puede haber dificultosa
atu claro entendimiento?
LICURGO: La venganza que deseo
alcanzaré, y de Diana
la belleza soberana

38

Librodot



El duefio delas estrellas

Juan Ruiz de Alarcén y Mendaza

serd de mi amor trofeo.

Si por tales casos voy
precipitado ala muerte,

YO No voy, no; que mi suerte
es de quien forzado soy.

Y s dedllaviolentados
mis pies, dan erradas huellas
vencer puede las estrellas
€l sabio, mas no los hados.

Vanse los dos. Salen SEVERQO, con una carta, DIANA

y MARCELA

SEVERO: Tu hermano me escribe aqui

que € retrato que llevd

tuyo, Diana, perdio

en el camino; y asi

para que puedatratar

tu casamiento, es forzoso

gue de tu trasunto hermoso

el pincel sevuelvaahonrar.
DIANA: Mandaavisar a pintor.
SEVERO: Ruego alos dioses que de €l

haga el oficio el pincel,

mas que de Apeles, de amor.

Vase SEVERO

DIANA: Y yo que me pinte fea,

pues por otro amante muero,

y sera el pintor primero

que agraviando lisonjea.
¢Qué dices, Marcela mia,

de mi desdicha?

MARCELA:

DIANA:

jAy de mi!
¢No respondes, prima? Di,
¢qué fieramelancolia
te aflige? ¢A mi lapasion
me ocultas que te lastima?
¢De cuando aca no estu prima
duefio de tu corazon?
MARCELA: jAy, Dianal Queyaesta
el incendio que hay en mi,
gue a mundo, no sblo ati,
serénotorio mi mal.
iNunca hubieralainvencién
de tu padre hallado medio
detraer en el remedio
de Cretami perdicion!
Este Licurgo prudente,
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DIANA:

MARCELA:

DIANA:

MARCELA:

DIANA:

MARCELA:

éste, cuyo nombrey fama
hallo ya con lentallama
dispuesto mi pecho ardiente,

tan del todo me harendido
con lavista, que me veo
sin fuerza contra el deseo,
sinvalor parael olvido.

No te &flijas. Rostro hermoso,
talle, calidad y honor
tienes; con que é de tu amor
se tendra por venturoso.
Si la suerte esimportuna,
no sirve para alcanzar,
merecer; que en un atar
estan Amor y Fortuna.

Si hubierayo visto en é
un indicio de esperanza,
no quisiera méas bonanza
en tempestad tan criel.

Mas es sin fruto poner
mis méritos a sus 0jos;
gue 0 no entiende mis enojos,
0 no los quiere entender.
Declérale tus pasiones.

No he deincurrir en tal mengua;
gue alo que dice tu lengua
contradicen tus acciones.

Y o te he visto enamorada
tan recatada, que fuera,
aungue por mi no lo hiciera,
por ti solarecatada.

Callando el mal que padezco,
me pienso, prima, vencer,
contenta solo con ver
lo que alcanzar no merezco.

Y asi aumenta mis enojos
saber que se ha de mudar
hoy apalacio, y privar
de su presencia mis 0jos.

Mas él viene.

Si ta quieres,
yo ledirétu dolor.
T sabes bien del amor
el imperio en las mujeres;

yo te he declarado ya
mis amorosas fatigas;
no pido que selas digas,
pero no me pesara.

Vase MARCELA. Sale LICURGO
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LICURGO:

MARCELA:

DIANA:

LICURGO:

DIANA:

De vuestro padre, Diana,
supe que mandais llamar
un pintor parailustrar
con vuestra luz soberana
sus sombras; y como gana
tanto en ello lacolor,
pincel y mano, €l pintor,
indignamente dichoso,
ha hallado en mi un envidioso,
deta bien competidor.

Y asi, traigo permision
de Severo para ser
yo quien merezca ofender
esarara perfecion;
gue si en vuestraformacioén
excedi6 Naturaleza
Su poder y su destreza,
ni ellamismaseigualara
cuando alavuestraintentara
igualar otra belleza.

Sale MARCELA al pafio, escuchando

(iNo fuerayo tan dichosa,
que esto medijeraami!
jApenas amante fui,
cuando empiezo a estar celosal)
Y ame tengo por hermosa,
pues retratarme queréis.
Mas decidme, ¢vos sabéis
el arte delapintura?
Pronostico mi ventura
este suceso que veis;
y como costumbre hasido
de las personas reales
en gercicios iguales
gastar el tiempo perdido;
yo, que de Esparta he nacido
infante, al pincel le di
las horas que no perdi,
puessi en ello consumiera
un siglo, aun no mereciera
el rato que logro aqui;
y asi, sefiora, he enviado
por pincelesy colores.
Cuando las cosas mayores
del reino os han encargado,

Aparte
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¢perderéis tiempo ocupado
en esta faccion liviana?
LICURGO: Ni siempre ha de estar, Diana,
tirante a arco la cuerda,
ni hay tiempo que no se pierda,
sino el que con vos se gana.
MARCELA: (¢Hay tormentos mas crueles?) Aparte

Sale TELAMON, con recado de pintar

TELAMON:  Como mandaste, sefior,
he traido de un pintor
los coloresy pinceles.
LICURGO: Si de Timantesy Apeles,
Protégenesy Aceseo
los trujeras, agui creo
gue no osaran linear,
porque aun no puede igualar
alaverdad e deseo.

Hablan aparte TELAMON y LICURGO

TELAMON: Y ate has puesto en la estacada.
¢Qué intentas? ;Como saldras
dee€loairoso, si jamés
has dado una pincelada?

LICURGO: Lainvencion tengo pensada.

Hoy pretendo averiguar

quién me ofendi, y quien llevar
su retrato merecio;

Y pues que le tengo yo,

con él la pienso engahar.

A DIANA

Tomad asiento, Diana,
Y un rato prestad paciencia,
y alavistalalicencia
gue por € oficio gana;
Yy pues de tan soberana
hermosura al resplandor
me atrevo, diré mejor,
s en vos miro un sol divino
gue de &guila me examino
mucho més que de pintor.

DIANA: Y a, Licurgo, poco fiel
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mi retrato considero,

s hade ser tan lisonjero

como lalengua el pincel.
LICURGO:  Antesyo, cuando con €l

emprendo tan gran locura,

Asiéntanse

porque de beldad tan pura

mejor dibuje los rayos,

doy primero estos ensayos

con lavoz alapintura
Comience, pues, la destreza

del pincel abosqugar;

gue yo oslo quiero pagar,

pintandoos otra belleza,

aquien lanaturaeza

con perfecion celestial

ha dado desdichatal,

gue amante vuestra, procura

gue en vos hagami pintura

lo que no su original.

DIANA:

Hace LICURGO que laretrata

LICURGO:
en cuyos 0j0s he visto
sentimientos que resisto.)

No lapintéis; gue recela

mi mano, cuando os pincela,
ofender vuestra hermosura;
gue si de gienafigura
atiendo alarelacion,
daralaimaginacion

colores alapintura.

MARCELA: (¢Aun este medio el Amor
no me concede? jAy de mi!
Quitarme quiero de agui
por no ver méas mi dolor.

(Estaessin dudaMarcela, Aparte

Aparte

Vase MARCELA

DIANA: (Cerr6 esta puertad rigor;
ventura, tiempo y lugar

puede Marcela aguardar;

que esoficio e ser tercero

de discretos, y no quiero

Aparte

43

Librodot



El duefio de las estrellas Juan Ruiz de Alarcén y Mendozé

Ser neciayo en porfiar.)
¢Qué es esto? ¢En qué os suspendéis?
LICURGO: Pesaroso y ofendido
de no haberos advertido
lo gue més estimaréis.
Aungue muijer, bien sabréis
gue alas estrellas sujetos,
les resultan |os efetos
alas humanas acciones
segun las disposiciones
de sus mudabl es aspetos.
Y asi, por mas agradaros
YO, que Sé sus movimientos,
saber quisiera qué intentos
0S mueven aretrataros,
gue puedo al dibujo daros
ental signoy horatal,
gue obligue a quereros mal
sblo € verlo; y en tal punto,
gue quien mirare el trasunto
adore el original.
TELAMON: (A averiguar su intencion Aparte
cuerdamente la ha guiado.)
DIANA: Si pudierami cuidado
declararos...
TELAMON: (Telamédn Aparte
estorba en esta ocasion:
solos los quiero dejar.

Vase TELAMON

LICURGO: Bien os podéis declarar.
Solos estamos; y aqui
es hacerme ofensaami,
y dafio avos, € callar.

DIANA: Siendo quien sois, mi intencién,
Licurgo, fiar os puedo,
demés que me quita el miedo
ser tan fundado en razon.
De mi padre es pretension
darme un esposo extranjero
gue No CoN0ZCO; Y YO MUEro,
viendo que fuerza ha de ser
aquien no he visto querer,
y entregarme a quien no quiero.

Mi hermano Tebn partio

aefettar e contrato
gue aborrezco, y mi retrato
para este intento llevo.
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LICURGO:

DIANA:

LICURGO:

DIANA:

LICURGO:

Escribe que le perdié
en el camino, y envia
por otro, y asi, querria
gue en él pongéisfuerzatal,
gue ano amar su origina
obligue laimagen mia.
(¢Que su hermano fue €l autor
de mi afrenta? jSantos ciel os!
¢Cuando escape de mis celos
doy en desdicha mayor?
¢Que es hermano mi ofensor
de mi querida Diana?
¢Hay suerte méas inhumana?
Mas ya es fuerza, corazon.
Y o0 he de matar a Teon,
y he de gozar a su hermana.)

¢Es Tebdn un joven fuerte,
airoso y robusto?

Si.

En el camino levi.
(jAh, dioses! Ciertaes mi muerte. Aparte
Cese € retrato). Lasuerte

Levantanse

por las estréellas, primero
que le dé colores, quiero
consultar; que he perder
yo lavida, 0 no hade ser
Vuestro esposo el extranjero.
El bosquejo me ensefiad.
No seraintento discreto,
pues aun después de perfeto,
ofendera esa beldad;
antes, pues alaverdad
no hadeigualar, fueraaccién
maés cuerda que aimitacion
de Timantes, mi pincel
le pusiera el velo que él
al rostro de Agamenon.

A solas retocaré
el dibujo, y no os espante;
gue en viendoos, a mismo instante
en el amaosretraté,
y trasuntaros podré,
después que unavez os vi,
mejor que de vos, de mi;
gue avos puede € tiempo ingrato
midaros, y no al retrato

Aparte
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gue en mi memoriaimprimi.
DIANA: iQué bien sabe vuestro labio
hacer lisonja! Si todo
lo sabéis del mismo modo,
justamente os llaman sabio.
LICURGO:  Advertid que hacéis agravio
con eso a vuestra beldad.
DIANA: Adios, Licurgo, y mirad
gue espero aegrey segura
gue ha de ser vuestra pintura
medio de mi libertad.
LICURGO: Yo lo haré, como a que hacello
lavidaimporta.
DIANA: ¢Lavida?
LICURGO:  Juzgarlapodéis perdida,
s yo no salgo con €llo.
DIANA: Pues error serd emprendello.
LICURGO: El desistir no esvalor.
DIANA: Perderos sera peor.
LICURGO: Por ganaros |o pretendo.
DIANA: Basta; que vais excediendo
los limites de pintor.

FIN DEL ACTO SEGUNDO

ACTO TERCERO

Salen SEVERO y MARCELA

SEVERO: Declarate.
MARCELA: (Puesnoacanza Aparte
remedio al mal que padece
mi amor, la venganza empiece
donde acaba |a esperanza.)
Digo que mires, sefior,
con cuidado por Diana.
SEVERO: iAh, dioses! ¢Puesesliviana?
MARCELA: Licurgo le tiene amor.
Mira, pues, si es de temer
gue un hombre que tanto sabe,
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aungue de honesta se alabe,
lallegue al fin avencer.
SEVERO: ¢Sabeslo hien?
MARCELA: Lo quedigo
he visto, no imaginado.
SEVERQO: A agradecerte el cuidado
gue mi honor te da, me obligo;
mas con recato, Marcela,
me avisa de todo.
MARCELA: Fia
gue tu causa, cComo mia,
justamente me desvela.
(O vengada me he de ver,
Licurgo, o perder lavida;
gue es unatigre ofendida,
despreciadalamujer.)

Vase MARCELA

SEVERO: ¢Que medio mas acertado,
s el rey me obligaavivir
cel0so, paraeximir
mi pecho de este cuidado,

gue al espartano valor
darle a Diana? El pondra
al rey freno, y correrd
por cuenta suya su honor.

Diréle mi pensamiento,
sin darme por entendido
de que su amor he sabido,
hasta descubrir su intento.

Sale un ESCUDERO
ESCUDERO: Licurgo viene, sefior,
avigtarte.
Vase e ESCUDERO
SEVERO: Yaveo

efetos de su deseo.

Sale LICURGO

iOh, gran Licurgo! Mi amor
queréis sin duda pagar,
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pues a tan graves cuidados
Como 0s estén encargados,
el tiempo hurtais, para honrar
esta casa.
LICURGO: Graves son;
mas ninguno puede ser
mas importante que hacer
lo que es tanta obligacion.
SEVERO: Cuando llegastes partia
yo alo mismo.
LICURGO: Haber llegado
atiempo que ese cuidado
0S excuse, es dichamia.
SEVERO: ¢Qué hay de Esparta?
LICURGO: Loqueya
de mi estaba prevenido.
Al rey de Creta ha pedido
mi persona.
SEVERO: Claro esta
gue €l rey no ha de concederlo.
LICURGO:  Cortésmente respondio,
y en mil razones fund6
el excusarse de hacerlo.
Pero decidme, Severo,
S os obligaba a buscarme
tener algo que mandarme.
SEVERO: Trataros, Licurgo, quiero
un negocio que alos dos
por dicha seraimportante.
LICURGO: Paraimportarme, es bastante
sblo importaros a vos.
SEVERO: Supuesto, pues, que sabéis
mi estado y mi calidad,
y que la honesta beldad
de Dianavisto habéis,
tengo, Licurgo, por Ilano
gue nada nos puede estar
mejor alos dos que honrar
la suya con vuestra mano.
A mi, por el gran aumento
gueen ello ami casadais,
y avos, porque asegurais
vuestro principal intento
de que no pueda cobraros
jamas Esparta, supuesto
que a Creta ponéis con esto
precisaley de ampararos,
que os tendra, el que es principal,
como a deudo, obligacién,
y los que plebeyos son,

48

Librodot



El duefio delas estrellas

Juan Ruiz de Alarcén y Mendo48a

amor como a natural;

y de otra suerte no espero,

si Esparta nos hace guerra,
gue sacrifique estatierra
sus vidas a un extranjero.

LICURGO:

De vuestros merecimientos

y de mis obligaciones
ofensas son |las razones
y agravios |os argumentos.

¢QuEé causa més poderosa,

gué efeto mas soberano,
gue gozar la blanca mano
de vuestra Diana hermosa?

Degjad que el suelo que toca

vuestra heroica planta bese,
paraque en é os confiese
el bien que gano, mi boca

SEVERO: i Tened, Licurgo! No hagais
tal extremo.
LICURGO: Estoy tan loco,

que daros e ama es poco
por lamano que me dais.

SEVERO:

Nuestro contento esigual,;

pero con tal hade ser,
gue en & pecho os he
de ver antes laefigie real

gue de Diana gocéis,

porque el no haberla aceptado,
a sospechar ha obligado
que en €l honor padecéis

algun defeto; y no quiero

gue a mis deudos ofendamos
con lo mismo que intentamos
paraobligarlos.

LICURGO:

Severo,
Eso esjusto. (¢Qué he de hacer? Aparte

iOh, fuerte contradicion!
Si antes doy muerte a Teodn,
a su hermana he de perder;

pues si recibir intenta

mi pecho antes de vengarme
laefigie, sera arriesgarme
aque, sabidami afrenta

antes que tenga ocasion

mi venganza, de ese modo
lapierda, y lo pierdatodo.
¢Quién vio mayor confusiéon?

Mas un remedio me ofrece

el Amor.)

SEVERO:

¢QUEé os suspendéis?
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Decidme, ¢qué resolvéis?
LICURGO: Lagloriague no merece,
teme perder mi cuidado;
y asi, porque aseguremos
los dos |o que pretendemos,
un medio justo he pensado,
y es que lamano me dé
luego mi Diana hermoss;
mas la posesion dichosa
no alcance yo hasta que esté
en mi pecho larea
insignia.
SEVERO: Asi me aseguro.
Esponsales de futuro
y pacto condicional
han de ser.
LICURGO: Asi seacanza
todo, pues ni mi aficion
sin cumplir la condicion
puede lograr su esperanza,
ni cumpliéndola perdella.
SEVERO: Pues hablar quiero a Diana;
gue aungue tanto en ello gana,
es bien tratarlo con ella.
LICURGO: Y yo, porque en mi favor
la sentencia consigéis,
voy ahacer, mientras la hablais,
sacrificio al dios de amor.

Vase. Sale DIANA

DIANA: (Mal sosiega un agraviado.
Prometi6o no amarla €l rey,
mas la palabrano esley
en un firme enamorado.
Si lo es, é prometio
antes no olvidarme ami;
pues, ¢como él, mudable asi,

guebranta la que me dio?)

Aparte

SEVERO: Hija...
DIANA: Sefior...
SEVERO: Pueste veo

siempre ami tan obediente,
sin que prologos intente
has de saber mi deseo.

Duefio ha de ser de tu mano
Licurgo, pues no llegd
aefeto lo quetratd
en Licia Tedn, tu hermano.
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DIANA: ¢Que dices?
SEVERO: Queyo le he dado
el si detu casamiento,
obligado de tu aumento,
y en tu obedienciafiado.
DIANA: (jAy demil) Aparte
SEVERO: Pues, ¢no te agrada?
DIANA: (Pero s €l rey medesprecia, Aparte
ya soy de constante necia,
y neciade porfiada;
gue st mi mal inhumano
remedio no ha de alcanzar,
resuelto yael rey adar
alade Atenas la mano;
pues sin esperanza peno,
¢qué agravio de su mudanza
me dara mayor venganza
gue verme en poder geno?)
SEVERO: ¢Qué dices?
DIANA: Pues es forzoso
gue te sague de ese empefio,
Licurgo serami duefio.
SEVERO: No hay padre mas venturoso.
Al punto voy a pedir
licenciaal rey.

Vase SEVERO

DIANA: Si lada,
mudado del todo esta,
Y ho tengo que sentir,

y a menos haraasu olvido
un recuerdo asi mi amor;
gue no hay mas despertador
gue celos, de amor dormido.

Sale MARCELA

MARCELA: (El recelo me desvela, Aparte
y me atormenta el cuidado.)
Primamia, ¢qué has tratado
con tu padre?
DIANA: iAy, mi Marcelal
Mi muerte y latuya hasido.
A Licurgo me mandé
dar lamano.
MARCELA: iTriste yo!
¢Qué dices?
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DIANA: Que no he podido
excusarle. Lamudanza
del rey me pudo obligar;
gue ya, ¢qué puede esperar
quien perdi6 tal esperanza?

Vase DIANA

MARCELA: iAy de mi! Donde busqué
el remedio, le perdi;
mas del ingrato y deti,
s puedo, me vengaré.

Vase MARCELA. Salen el REY'y PALANTE

PALANTE: Lapenaquetefatiga
has remediado con dar
licencia para casar
con Licurgo atu enemiga.

Cobra esperanza; que puesto
gue, abrasada en tu aficion,
te niegala posesion
solo por su estado honesto,
casada tendra, sefior,
libertad mas atrevida
paraarrojarse, vencida
de tu firmezay su amor.

REY: Es verdad; mas ofender
a Licurgo también siento.

PALANTE: El remediar un tormento
gue te da muerte, ha de ser

lo primero en ti, sefior.

REY: Laresistencia que he hecho
sabes tU; mas es mi pecho
humano, y es dios Amor.

Mas € viene.
Sale LICURGO
LICURGO: Vuestra Alteza
me dé los pies.
REY: Levantad,

Licurgo amigo, y gozad
por mil siglos labelleza
de Diana.
LICURGO: Para ser
vasallo més natural
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de esta coronared,
le doy la mano.
El poder

de Creta habéis aumentado.
¢Cuando se hara € casamiento?
LICURGO:  Severo partio al momento
a su quinta, con cuidado

de disponer o que importe;
gue ali se han de efetiar
las bodas, por evitar
la ostentacion de la corte.

Es prevencion importante.
¢Tenéis qué comunicar?
LICURGO: A solasosquiero hablar.
REY: Déjanos solos, Palante.

REY:

REY:

Vase PALANTE

LICURGO: Delas leyes que he pensado
que a buen gobierno convienen
de este reino, algunas vienen,
sefior, en este traslado.

REY: ¢Queréis luego publicarlas?

LICURGO: Consultar las voluntades
del pueblo en las novedades
es el modo de acertarlas,

porque el vulgo interesado,
guetiene el caso presente,
descubre el inconveniente
que €l superior no ha alcanzado;

y e que emprende novedad
de importancia, antes de hacer
esta experiencia, a perder
se arriesga la autoridad,

gue revocar brevemente
lo que ha mandado, es mostrar
gue es liviano en revocar,
o fue en mandar imprudente.

REY: Bien decis.

LICURGO: Estarazon
me haobligado a divulgarlas
antes que mandéis guardarlas.

Decidlas, pues.

Estas son.

REY:
LICURGO:

Lee

"Que los plebeyos, en llegando a edad de
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diez y ocho afios, den cuenta del oficio que
tienen para sustentarse, y hallandol os ociosos,
sean condenados a las obras publicas."

REY: Rigor y dificultad
tieneesaley.

LICURGO: Nadie ignora
gue es de los vicios autora,
gran sefior, laociosidad.

Principio es de la pobreza
del reino, y lo que destruye
los miembros, le disminuye
el poder ala cabeza.

Y siendo este mal tan grave,
laley no os parezca durg;
gue un gran dafio no se cura
con medicina stiave.

REY: Adelante.

Lee

LICURGO: "Que los nobles que en llegando aveintey
cuatro afios de edad no hubieren servido tres
en laguerra, no gocen |las exenciones hasta
servirlos."

Esto es fundado en razén.
Reconozca la nobleza,
puesto que de Marte empieza,
su original profesion.

Alli se aumenta el valor,
se aprende € trabgjo, y hecho
apeligros, pierde el pecho
alaFortuna el temor.

Y asi, cuando més dormida
esté en lapaz vuestratierra
estara paralaguerra
ensayaday prevenida

REY: Proseguid.

Lee
LICURGO: "Que muriendo €l rico casado sin hijos,
deje a su consorte, si fuere pobre, la
congrua sustentacion por |o menos hasta las

segundas bodas."

REY: Eso esjusto.
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LICURGO: Es caso fuerte
gue el gque fallece no impida
el deshonor delavida
gue més ha de honrar su muerte.
Y gue obligue de este modo
aque del todo empobrezca
SuU esposa, porque enriguezca
algun extrafio del todo;
y una breve cantidad
negar en sus bienes quiera
aquien quiso quetuviera
en sus hijos lamitad.
REY: Esta bien.

Lee

LICURGO:  "Quelos extranjeros que quisieren
avecindarse en este reino, gocen desde
luego de las preeminencias de vecinos
y naturales."

REY: ¢Cud ese findeesaley?

LICURGO: Que vuestras fuerzas aumente;
que lacopiadelagente
hace poderoso a rey.

REY: Delagente amigay propria
se entiende; que de la extrana,
antes sospecho que dafia
y es peligrosalacopia

LICURGO: La extrafia, sefior, se hace
tan propria por la amistad,
el trato y lavecindad,
como la que en Creta nace;

porque adarle el tiempo viene
hijosy caudal en ellg;
y o hay mas patria que aquella
donde tales prendastiene.

REY: Proseguid.

Lee

LICURGO:  "Quelosoficios de justicia no tengan
situado en larea hacienda estipendio
cierto, sino que acadaministro sele
sefidle segun la calidad y necesidad del
oficioy lapersona.”

Este es, sefior, provechoso
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arbitrio ami parecer;

gue €l rico no ha menester

mas premio que el cargo honroso;
y €l pobre, aquien congruente

sustento sefialaréis,

S enriqueciere, sabréis

gue ha sido licitamente.
Ni por esto es de temer

gue quien sirva ha de faltar;

gue es poderoso el mandar,

y es hechicero € poder.

REY: Proseguid.

Lee

LICURGO: "Que los afrentados por delitos
dafiosos a la republica no sean desterrados
del lugar en que los afrentaron, antes

obligados avivir en é."

REY: No entiendo vuestra intencion.
LICURGO: Demos que en Creta se afrente

alguno por maldiciente,
por embustero o ladrén.
El desterrarlo es hacer,
en lugar de castigarlo,
Su negocio, y enviarlo
aotro lugar agercer
con mas dafio su maldad;
pues el ignorar su trato
guita alagente el recato,
y aél ledalibertad.
L uego donde fue afrentado
hara el ser yaconocido
al pueblo més prevenido,
y aé mas escarmentado.
REY: Basta por hoy. Las demés
veré, Licurgo, otro dia

(¢Cuando, ardiente penamia, Aparte

el rigor mitigarés?

Hablan dentro CORIDON y un CRIADO

CORIDON: Hemos de hablarle.

CRIADO: Serranos,
tened respeto, aguardad.

CORIDON:  Oiganos su majestad.

Sale PALANTE
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PALANTE: Unaturba de villanos
que aTebdn y sus criados
hasta palacio han traido
presos, romper han querido
las puertas, aborotados,
por hablarte.
REY': Entren.
PALANTE: Serranos,
entrad.

Salen COR DONy VILLANOS que traen atados a
TEON y sus CRIADOS, y TELAMON

CORIDON: Sefior prepotente,
este mancebo insolente
por los pueblos comarcanos
muchas hermosas doncellas
y casadas esforzo,
y amuchos hirié y mato
gue quisieron defendellas.
A remediar este mal
nos juntamos, y dormiendo
le agarramos; mas sabiendo
que es persona principal,
castigar su gran malicia
muesos al caldes no osaron,
y avos mismo nos mandaron
gue pidiésemos josticia.
VILLANOS: jJosticia, sefior!
REY: L os pechos,
labradores, sosegad.
Yo haréjusticia; fiad
que iréis todos satisfechos.

TEON: ¢Donde esta mi padre, amigo?
PALANTE: A suquintase partio.
TEON: Haz avisarle; que yo,

como prendieron conmigo
mis criados, he llegado
antes que la nueva aqui.
PALANTE: Harélo al punto; que a mi
también tu afrenta ha tocado.

Vase PALANTE

REY: (Aunque eslahermosaDiana  Aparte
amis penas tan criel,
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ni he de castigarlo a é,
por no ofender a su hermana,
ni, sl acaso su malicia
merece pena, es razén
gue con injusto perdédn
dé quejas de mi justicia.
A Licurgo encargaré
su causa; que él, por mostrar
mas rectitud, ha de usar
més rigor; y asi daré
ami Diana ocasion
de aborrecerle). Escuchad
los villanos, y juzgad
voslacausa de Teon,

Licurgo.
LICURGO: ¢De un deudo mio
gueréis hacerme jlez?
REY: Si; que pretendo estavez

conocer de quién mefio.

LICURGO: A obedeceros me obligo...
(Que €l tiempo me ensefiara Aparte
lo que he de hacer.)

Vase &l REY. Hablan aparte LICURGO y TELAMON

TELAMON: Puesto esta
en tus manos tu enemigo.
LICURGO: Disimular nos conviene;

No Nos conozca Teon.
CORIDON:  (jCielos! ¢No eséste Lacon? Aparte
iVed labraguedad que tiene!)
Lacon.
TEON: ¢Qué escucho?
TELAMON: (jAh, villano!) Aparte
CORIDON:  jOh! Luego pierde el joicio
el roin puesto en oficio.
iQué presomido y que vano
estayael gue en unaventa
pajay cebada ha medido!

A TELEMON

LICURGO: Coriddn me ha conocido,
y hade publicar laafrenta
gue de Teon recibi.
Remédialo, Telamon.
TELAMON:  Yahas hablado, Coridén:
no tienes qué hacer aqui.
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CORIDON: Escochadme,
TELAMON: iCierra
los labios, o te echaré
apalos!
CORIDON: No; queyasé
gue es Palos bellacatierra.

Vase CORIDON

TEON: (jAh, dioses. Yo soy perdido; Aparte
gue es Licurgo a que mi mano
en €l trgje de villano
injustamente ha ofendido.)
Advertid que soy Teon,
hijo del noble Severo.
LICURGO: Yo mismo llevaros quiero,
pueslo sois, alaprision;
gue el decoro he de guardar
avuestra sangre debido.
TEON: Que antes me escuchéis os pido;
gue a solas os quiero hablar.
LICURGO: Dejadnos solos.
TELAMON: Serranos,
despejad!
VILLANO 1: El ledira
mil enredos.

Vase el VILLANO 1

VILIANO 2: O querra
por dicha untarle |as manos.

Vanse los VILLANOS, y TELAMON selleva a los

criados de TEON

LICURGO: Y a estamos sol os; hablar
podéis.
TEON: Licurgo; no hay cosa
de la sangre generosa
mas digna, que perdonar.
No por haber merecido
el gobierno y la privanza,
hagéis injusta venganza
en un preso y oprimido,
pues ami padre debéis
el poder y laopinién
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gue de un villano Lacén
os levant6 donde os veis.
LICURGO: Mi poder teméis en vano
que mi afrenta vengue aqui.
Si cuando la recebi
eraLacon un villano,
yasoy Licurgo, Tedn,
y no es cordura pensar
gue Licurgo ha de vengar
las injurias de Lacon.
Antes ninguno pudiera
juzgaros, esto fiad
de mi, que alalibertad
mas presto que yo os volviera.
TEON: Con esto iré alaprision
seguro de mi ventura.
LICURGO: En Licurgo, esta segura;
pero guardéos de Lacon.

Vanse los dos. Salen CORIDON, DORISTO y VILLANOS

DORISTO: Coridon, ¢de qué estés triste?
_¢Es por Menga?
CORIDON: No, Doristo;

Que de enviudar y heredar

ninguno se ha entristecido.
DORISTO: ¢Es porque dicen que vienen

de Espartalos enemigos

adarnos guerra?

CORIDON: Tampoco.

DORISTO:  Puesdi, ¢qué te ha socedido?

CORIDON:  Est6 amatar con Licurgo.
iQue haya mandado que € vino

se venda solo en boticas!

Y o he de perder €l joicio.
DORISTO: ¢El vino en boticas?
CORIDON: Si.

¢Quién vio mayor desatino?

Diz que dicen los dotores

gue es danoso, y han querido

gue aquien ellos ordenaren,

lo den agotas.

DORISTO: ¢El vino
agotas?

CORIDON: Si, el vino a gotas,

y €l aguanos dan arios.
iPobre vino! ¢Que sera
verlo encerrado en un vidrio
entre las aguas infames
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de Lonfrancosy Colillos?

Pues no ha de pasar asi.

Rebel émonos, Doristo;

demos guerra alas boticas,

demos libertad al vino;

que paraesto yo hallaré

mil mosgueteros amigos.
DORISTO: iVivael vinoy muerael agual

Pero lafuente del Pino

es ésta, donde Licurgo

nos mando aguardar.
CORIDON: iQue quiso

gue para aguardarle fuese

unafuente de agua el sitio!

iPuh! jMal hayas, enemiga

del gusto, licor maldito,

que€ cieloteechades,

y por latierracorrido,

arrastrado y despefiado,

llegas a mar fugitivo!

Salen LICURGO y TELAMON, de villanos

LICURGO: Aqui estan yalosvillanos.
CORIDON:  ¢No sabéislo queimagino?

Que es gran borracho Licurgo,

y con esta traza quiso

tener modo de poder

hartarse é solo de vino.
TELAMON:  Deti murmuran.
LICURGO: Pension

es del buen gobierno. Amigos,

los dioses os acomparien.

CORIDON:  {Oh, Lacon! ¢Nos has oido?
LICURGO:  No.

CORIDON: iMal afio, si lo oyeras!
LICURGO: ¢Qué fuera?

CORIDON: Lo dicho, dicho.
LICURGO: iBueno afe!

CORIDON: Lacén, decid,

¢COmMo estais tan presomido
en siendo Licurgo?
LICURGO: Esésa
obligacion del oficio.
CORIDON:  Pues sos agora Lacon,
remediad esto del vino.
LICURGO:  Despuéstrataremos de eso.
Agora entre estos alisos
0s esconded, y callando,
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gue importa a un intento mio,
seguid el orden que os diere
Telamon.

CORIDON: Esto del vino...

Vanse los VILLANOS

LICURGO: Retirémonos; gue siento pasos.

Salen un ALCAIDE y TEON

ALCAIDE: Yaestaisend sitio
donde aguardarle os mando

vuestro padre.
TEON: Alcaide amigo,
vuestro esclavo soy.
ALCAIDE: Adios,

gue yo me vuelvo ami oficio.

Vase el ALCAIDE

LICURGO: YaTe0On estden e puesto.
TELAMON:  Decléarame tus designios.
LICURGO: Del alcaide confié

este engafio y he traido

esos villanos a ser

de mi venganza testigos,

pues o fueron de mi afrenta;

y aunque puede el ofendido

tomar lajusta venganza

con ventgja, el valor mio

quiere matar cuerpo a cuerpo

en el campo ami enemigo.

T con esos labradores

atiende a marcia conflicto,

sin moveros hasta verme,

0 vencedor o vencido;

y S acaso fuereyo

el muerto, este papel mio

Dale dos papeles

daras a rey; que por é

le perdono este delito;

y éste ami esposa Diana,
cuya mano he merecido,
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y es parala posesion
esta venganza el camino.
TELAMON:  Puesyaledistelamano,
dar muerte a su hermano mismo
es gran crueldad.
LICURGO: Esto es ser
honrado, no vengativo.
Cdlay vete.
TELAMON: Y o obedezco,
y que has de vencer confio;
que el valor y larazén
y el amor llevas contigo.

Vase TELAMON
TEON: Genteviene. ¢Si esmi padre?
Mas, ¢no es Licurgo & que miro?
iOh, hermano!
LICURGO: i Ten! Que no soy

sino Lacén, tu enemigo.

El villano que agraviaste

soy yo; Licurgo es marido

de tu hermana; é dio palabra

delibrarte; yalo hizo;

mas, "guardate de Lacon,"

Licurgo también te dijo.

Ni de é te puedes quear,

pues te dio tan cuerdo aviso,

ni de Lacdn, que agraviado,

cuerpo a cuerpo en desafio

tomatan justa venganza.
TEON: Presto veras que mis brios

detan locabizarria

te dgan arrepentido.

Acuchillanse

LICURGO:  Cuanto mésestu valor,
mayor famadara a mio.

Vanse combatiendo. Vuelven los VILLANOSyY
TELAMON; CORIDON, con piedras, y DORISTO

CORIDON: iPese atal, y con qué furia
se dan los dos enemigos!
iPor Japiter, que semejan
ados celosos novillos!
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TELAMON:  No osmovéis.
CORIDON: Dejasiquiera
que arroje este mendruguillo
al bellaco de Teon;
mas ya en el suelo rendido,
ha dado a todos venganza.
TELAMON:  Yatienejusto castigo.
CORIDON:  jQuetengatanto valor
guien es contrario del vino!

Sale LICURGO

LICURGO:  Ya, serranos, que mi afrenta
vistes, también habeis visto
mi venganza, y ya os he hecho
justicia de sus delitos.
CORIDON:  Y--jvoto a sol!--como honrado.
LICURGO:  Oye, Telamén, amigo.

Habla aparte a TELEMON

En lamas profunda sima

oculta el cadaver frio,

y antes que &l caso publiquen,

Ilevaami casa contigo

estos villanos, y en ella

estén presos y escondidos;

gue hasta que mi esposa goce,

no ha de saberse que he sido

homicida de su hermano;

antes fingiré que vivo

y libre esta por mi industria.
TELAMON:  Bien haces.
LICURGO: Seguid, amigos,

aTelamon, y guardad

secreto en lo que habéis visto

hasta que os avise.
CORIDON: Vamos;

mas puesto que es vuestro oficio

deshacer agravios, otro

deshaced.
LICURGO: ¢cCual?
CORIDON: El del vino.

Vanse. Sale el REY, leyendo una carta, y
PALANTE
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REY: iAh, Fortunavil! Yaveo
gue sélo mi mal ordenas;
Y alaprincesade Atenas
habita al campo L eteo,
Palante.
PALANTE: ¢Hay nueva méstriste?
¢Laprincesa es muerta?
REY: Si;
su padre lo escribe asi.
PALANTE:  Tu caraesposaperdiste,
y en ellaél reino de Atenas.
El cielo te es enemigo.
REY: Pues esa pérdida, amigo,
no es la ocasion de mis penas,
sino el haberlo sabido
cuando ya Licurgo alcanza
lo que pierde mi esperanza;
orden de mi suerte hasido.
Diana fuerami esposa,
S yo esta nuevatuviera
antes que aLicurgo hiciera
digno de su mano hermosa.
Pues, difuntayalahija
del de Atenas, no le queda
otra que impedirme pueda
gue duefio ami gusto €lija.
PALANTE: Pues se perdi6 esa ocasion,
yalo que importa es buscar
remedio para aplacar
tu ardiente y ciega pasion;
gue en esto tan de tu parte
estd Marcela, que creo
gue has de cumplir tu deseo,
pues ella se ofrece adarte
en su cuarto mismo entrada;
y aLicurgo facilmente
puedes hacer que se ausente.
REY: ¢Como? Di.
PALANTE: Pues publicada
laenemistad, el de Esparta
viene talando tu tierra,
por general de esta guerra

le nombra, y haz que se parta
aimpedirle & paso.
REY': Amor
me ciega; disculpatengo.
PALANTE: El remedio te prevengo,
como quien ve tu dolor.
REY: No en vano en mi corazén
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el lugar primero tiene

tu amistad.
PALANTE: Licurgo viene.
REY: Daréle luego € baston.

Salen LICURGO y TELAMON

LICURGO: Y a que servicios he hecho,

sefior, en Creta, y cumplido

con laley, queilustre os pido

laefigie real mi pecho.
REY: Siempre vos en mi opinién

latuvistes merecida.
LICURGO: Siglos cuente vuestra vida.

REY: Lamedallay € baston
saquen luego.
PALANTE: Voy, sefior.
Vase PALANTE
REY: Del espartano poder

s6lo os podra defender,
Licurgo, vuestro valor;

y asi 0s hago de esta guerra
general, porgue partéis
aencontrarlo, y leimpidais
hacer mas dario en mi tierra.

LICURGO: Vuestravoluntad real esley.

Vuelve PALANTE con una medalla 'y un
baston

PALANTE: Yaestaaqui € baston
y efigie.

REY: Laobligacion
en que esta heroica sefial

0s pone, vuelvo aexplicaros,

ser leal, y en mi defensa
morir, no sufrir ofensa
de vuestro honor sin vengaros.

LICURGO: Por los dioses celestiales
juro cumplirlo.
REY: Tomad

lamedalla, pues, y honrad
los comilites reales.

Poénesela al cuello
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LICURGO: Dadme esos pies soberanos
por tal merced.
REY: Recebid

el baston, y hoy os partid
aenfrenar |os espartanos.
LICURGO: ¢Hoy, sefior?
REY: Para marchar
mi gente esta prevenida;
Creta es por vos oprimida,
y voslahabéis delibrar.

Vanse el REY'y PALANTE

LICURGO: Nunca la Fortuna airada
dio venturasin pension.
Hoy tu dulce posesion
alcanzo, esposa adorada,
y es hoy partirme forzoso.
iQué noche tan diferente
gue esperaba, tendré ausente
de tu tdlamo dichoso!
TELAMON: No te aflijas. ¢Qué jornada
puede €l gjército hacer
hoy, que no puedas volver
agozar tu esposa amada
esta noche facilmente?
Para que no sepa el rey
gue has quebrantado laley,
desamparando su gente,
podrés ausentarte della
cuando €l suefio la sepulte,
y volver cuando se oculte
en el mar ladltima estrella.
LICURGO: Bien has dicho; pero aca
importala prevencién
y €l secreto, Telamon:
acuyo efeto sera
el quedarte tu forzoso,
para que tengas la puerta
a punto que llegue, abierta;
porgue ni mi duefio hermoso
lo ha de saber hasta hallarme

en sus brazos.
TELAMON: Quede asi.
LICURGO: Telamon, solo deti

pudiera en esto fiarme.

Vanse los dos. Sale MARCELA
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MARCELA:

DIANA:

MARCELA:

DIANA:

MARCELA:

DIANA:

MARCELA:

De celosa pasién locos desvel os,
¢que excesos, que delitos no han causado?
De amor y celos y desdén forzado,
dej6 su luz hermosa el dios de Delos.
Lamisma Juno, que en los altos cielos
trono ocupa de estrellas fabricado,
¢qué yerros, qué locuras no ha intentado
con lafuria de amor, desdén y celos?
¢Que mucho--ay tristel--si pasiones tales
tienen tanto poder en quien alcanza
el cetro de los dioses celestiales,
gue humanayo, perdidala esperanza,
intente, paraalivio de mis males,
con amor, celosy desdén, venganza?

Sale DIANA

Marcela, ¢quién me podra
igualar en desventura?
Es pension de la hermosura

PartiGse mi esposo ya

alaguerra, y lacriel
suerte que al rey me ha quitado,
aun quiere darme penado
el bien que me dio por €.
(¢Quegas das a ofendido?)
Presto volvera a gozarte
con mil despojos de Marte.

Ay primal  Que ha sucedido

uno y otro mal aguero;
gue cuando a partir me dio
los brazos, sele cay6
del lado el brufido acero;

y a instante que salia
por lasaa, del ingrato
rey mi enemigo € retrato,
gue sobre el umbral pendia,

sobre sus hombros cayo;
y a poner en el estribo
el pie, furioso y esquivo
el caballo resistio.
Agueros son evidentes
deun gran mal. (Dé mi venganza Aparte
temores a tu esperanza.)
Con justa causalo sientes.

Tus penas alivie el cielo;
que yo te quiero degjar,
porgue a triste suele dar

Aparte
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la soledad mas consuelo.
DIANA: No puede en males tan fieros.
MARCELA: (Hoy mevengo: yo hede abrir  Aparte
al rey lapuerta, y cumplir
esta noche |os aglieros.

Vase MARCELA

DIANA: Dioses, s vuestra deidad

de mi se venga ofendida,
dar fin ami triste vida
serd piadosa crueldad,

pero si no os ofendi,
pues de justos os preciais,
dadme el bien que me dais,
volvedme el que perdi.

Vase DIANA. Salen el REY y PALANTE, de noche
PALANTE: Tu gloria veras cumplida

esta noche, pues Marcela
en servirte se desvela

REY: O mi tormento o mi vida
tengan fin.

PALANTE: Lasefia haré.

REY: jAy, amigo! jLoco estoy!

Asdmase MARCELA a una ventana

MARCELA: ¢Es Palante?

PALANTE: Si.
MARCELA: Yavoy.

Vase MARCELA
REY: O venceré 0 moriré.

PALANTE: Otra ocasién no te queda,

S ésta no sabes gozar.
REY: Por fuerza pienso alcanzar

lo que por amor no pueda.

Piérdase el reino, Palante,

y el mundo, pues yo me pierdo;

gue es imposible ser cuerdo

el que es verdadero amante.
PALANTE: YaestdalapuertaMarcela
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Sale MARCELA

MARCELA:  Entrad.
REY: Marcela querida,
tuyo esmi reinoy mi vida.
MARCELA: (¢Qué no hara quien amay cela?) Aparte
Seguidme.

Vanse todos por una puerta y vuelven por otra

REY: Porgue ami intento
ayude la soledad,
solo los dos me dejad
en llegando a su aposento.
MARCELA: Bien dices; que con testigos
nunca una mujer honesta
se atreve. Su puerta es ésta.
REY: Pues dejadme solo, amigos.
MARCELA: Por si lo sintiere acaso
Severo, serdimportante
gue, o paraavisar, Palante,
o paraimpedirle el paso,
estemos en centinela
en su cuarto.
PALANTE: Yatesigo.
MARCELA: (Estees, Licurgo, el castigo Aparte
de no estimar aMarcela.)

Vanse MARCELA y PALANTE. Corren una
cortina; parece DIANA sentada a un bufete con luces, y la
pluma caida de la mano, como que se ha quedado dormida

REY: Escribiendo esta mi duefio,
como divino, inhumano.
Parece que de lamano
le quitd la pluma el suefio.
Favor a un engario pido,
pues la ocasién me convida.

Mata las lucesy llégase a ella

DIANA: ¢Quién es?

REY: Esposa querida,
tu esposo soy, que he venido
averte secretamente.
DIANA: jHolal jUnaluz!
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REY: iCdlla, calal
Que antes, mi bien, el matalla
fue prevencién conveniente

por no ser sentido asi;
gue es contra ley ausentarme
del campo, y solo fiarme
pudiera en esto deti.

Salen LICURGO y TELAMON, de noche, a oscuras

LICURGO: iDioses! ¢Qué escucho?
TELAMON: ¢Nodigo
que la puerta senti abrir?
DIANA: Pues habiendo de venir,
Licurgo, averte conmigo,
¢No me avisaras?
REY: No fuera
tan dichoso aqui mi amor;
gue aquél es gusto mayor,
esposa, que No se espera.
LICURGO: Aqui hay engafio y traicion.
i Presto, unaluz!
TELAMON: Voy por éla.

Vase TELAMON

REY: Cojamos, esposa bella,
el copete alaOcasion;
gue son breves los momentos
gue mis dichas te merecen.
DIANA: (ijAy de mi! No me parecen Aparte
de Licurgo estos acentos.)
Dega primero, sefior,
gue unaluz vayaatraer.
REY: A riesgo quieres poner
mi gusto, vida'y honor;
porque despertar podras
aquien publigue mi exceso.
DIANA: (Mucho resiste, y con eso Aparte
crece mi sospechamas.)

REY': Ven, esposa.
DIANA: (El rey parece.) Aparte
LICURGO: (iLo que tarda Telamén!) Aparte
REY: No se pase la ocasion
gue breve instante me ofrece.
DIANA: (El essin duda.) Aparte
¢Quéintenta

tu engafioso y falso amor?
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Sale TELAMON, con luz

REY: ¢Qué esesto?
LICURGO: jMuera € traidor

Saca la espada

gue se ha atrevido ami afrental

REY: jDetente; que soy €l rey!
LICURGO: ¢El rey?

Detiénese

REY: jEl rey!
LICURGO: ¢Quién pudiera
atreverse, sino un rey,
ahacer aLicurgo ofensa?
Esa puerta, Telamon,
cierraa momento; no venga
guien la mas heroica hazafia
me impida que historias cuentan.
REY: Matarme quieres, traidor?
¢Que a fin fueron las estrellas
en un sabio poderosas,
y en su pronostico ciertas?
DIANA: (jAy de mi! jQué confusién!) Aparte
LICURGO: Rey, lo que pudieron ellas
es darme ocasion tan fuerte
con mi valor y tu ofensa,
pero no alagecucion
obligarme; y porque veas
gue el sabio, aunque mas leinclinen,
es duefio de las estrellas,
oye, y veras brevemente
gue con una hazafia mesma
las venzo y cobro mi honor,
aunque imposible parezca.
Ni esrazén, pues ya he besado
tu mano real, que mueva
adarte muerte el acero,
aunque viday honor pierda;
ni es razén que tu me mates
por gozar mi esposa bella,
ni que tirano conquistes
con tal crueldad tal afrenta;
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ni que yo afrentado viva

es razén; que aunque mi ofensa
fue intentada sin efeto,

no ha de examinar quien sepa
gue con mi esposate hallé,

mi disculpa; y 1o que intentan
los reyes, gecutado

el vulgo lo considera;

ni es razon, ni yo lo espero,
gue tus gentes ya, en defensa
de un extranjero afrentado,
sufran de Espartala guerra;

ni esrazon que yo ami patria
por su mismo dario vuelva,

S en no derogar mis leyes
consiste su paz eterna.

Pues paraque ni te mate,

ni me mates, ni consienta
vivo mi infamia, ni Esparta
me cobre, ni oprimaa Creta,
yO mismo dare ami vida

fin honroso y fama eterna,
porque me llamen los siglos
el duefio de las estrellas.

ArrQjase sobre su espada y cae muerto

DIANA: Detente, esposo!
REY: iLicurgo,
detente! jLlamad apriesa
quien lainjusta gjecucion
impida alamuerte fieral
DIANA: Yano hay remedio. jAy de mi,
viuda, cuando esposa apenas!

Salen SEVERO, PALANTE y MARCELA

SEVERO: ¢Qué es esto, dioses?

REY: La hazana
mayor que el mundo celebra.
El mismo se dio lamuerte,
de su ledtad y mi ofensa
forzado. Licurgo amigo,
Diana, s asi consuelas
tu muerte, serd mi esposa;
que no hay otra recompensa
de esta hazaria.

SEVERO: Yaexpiro.
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REY': Diana, porque no seas
un punto viuda por mi,
tuyo soy, mi mano es ésta.

SEVERO: En vos resplandecen juntas
lajusticiay laclemencia.
Dalelamano, Diana.

DIANA: Queati y a rey obedezca
es forzoso.

TELAMON: Yaloes
también, Severo, que sepas
gue Licurgo dio a Tedn,
en venganza de una afrenta
gue del recibid, la muerte.

SEVERO: ¢Qué eslo que dices?

REY: No es ésta,
Severo, cuando mis bodas
celebro, ocasion de quejas.
Haganse luego a Licurgo
las funerales obsequias,

y un epitafio en su marmol
diga, "Aqui asu fama eterna
dio principio, y tuvo fin

el duefio delas estrellas."”

FIN DE LA COMEDIA
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